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ca.25 mm (1%)

ca. 33,3 mm (1%)

ca. 38 mm (11:2)
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LL]

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Dette produkt kan tages i brug af bern fra 8 ar samt personer med
nedsatte fysiske, mentale eller sensoriske evner samt personer, der
ikke har den ngdvendige erfaring eller besidder det forngdne kends-
kab, safremt dette sker under opsyn eller under forudseetning af, at
disse personer har faet instruktion i sikker omgang med maskinen
og er bekendt med de hermed forbundne risici. Barn mé ikke bruge
produktet som legetgj. Renholdelse og vedligeholdelse mé ikke over-
lades til bern, medmindre det sker under opsyn.

-5-
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Fare!

Ved brug af el-veerktej er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, sa du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne folge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrarende sikkerhed, tilsideseettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Falges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Fare!

Pumpen skal forsynes via en fejlstroms-
beskyttelsesanordning (RCD) med en maer-
kefejlstrom pa ikke over 30 mA (iht. VDE 0100
del 702 og 738).

Pumpen egner sig ikke til brug til svomme-
bassiner, soppebassiner o.lign. eller andre
vandreservoirer, hvor der kan opholde sig
personer eller dyr i vandet, mens pumpen
arbejder. Det er forbudt at lade pumpen kore,
hvis der befinder sig personer eller dyr i fa-
reomradet. Sporg din elektriker!

Fare!

©  Fordu tager pumpen i brug, skal du lade en
fagmand kontrollere, jording, nulling, fejl-
stromsrelee. Alt skal fungere korrekt og veere
i overensstemmelse med forsyningsvirksom-
hedens sikkerhedsforskrifter.

® De elektriske stikforbindelser skal beskyttes
mod fugt.

© Ved fare for oversvemmelse skal stikforbin-
delserne anbringes i vandsikkert omrade.

© Pumpning af aggressive vaesker og pumpning
af abrasive (smoregel-virkende) stoffer ma
ikke finde sted.

© Pumpen skal beskyttes mod frost.
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®  Pumpen skal beskyttes mod terlgb.
®  Sorg for, at born ikke kan fa adgang til appa-
raturet.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
1. Handtag

2. Svemmekobler

3. Universal-slangetilslutning
4. Indsugningskurv

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter

kabet af varen henvende dig til vores servicecen-

ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med

forevisning af gyldig kebskvittering. Veer her op-

maerksom pé garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

o Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).
Kontroller, at der ikke mangler noget.

* Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

®  Opbevar s vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kveaelning!

® Spildevandspumpe
®  Universal-slangetilslutning
e Original betjeningsvejledning
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3. Formalsbestemt anvendelse

Pumpen er beregnet til pumpning af vand med en
maksimal temperatur pa 35° C. Pumpen ma ikke
anvendes til andre flydende medier, navnlig ikke
motorbraendstof, rengeringsmiddel eller andre
kemiske stoffer!

Pumpen finder anvendelse alle steder, hvor vand
skal transporteres fra et sted til et andet, f.eks. i
husholdninger, haver osv. Den ma ikke anvendes
til svemmebassiner.

Anvendes pumpen til vand med en naturlig,
mudret bund, skal den opstilles en anelse for-
hgijet, f.eks. oven pé nogle mursten.

Pumpen er ikke beregnet til vedvarende brug,
f.eks. som cirkulationspumpe i havedamme.

Det ville reducere pumpens forventede levetid
markant, da den ikke er konstrueret til at modsta
konstant belastning.

Produktet ma& kun anvendes i overensstemmelse
med det tiltaenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

Bemaerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, hdndvaerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmeessigt, hand-
vaerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Vandet kan forurenes, hvis smareolie/smgremid-
del lgber ud.
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4. Tekniske data

Nettilslutning ..o 230V ~50 Hz
Optagen effekt ... 900 watt
Ydelse maks..........cccoovviiviniiiiniiec 18000 I/h
Pumpehgjde maks. ........cccccoooeiiiieiiiiiee 9m
Nedseaenkningsdybde maks. ..........cccceceeneene 5m
Vandtemperatur maks. ..........ccocceeviviinennens 35°C
Slangetilslutning ................. ca.47,8 mm (12 IG
Fremmedlegemer maks.:.........ccceevvens @35 mm

Beskyttelsesgrad: .........ccccooiiiiiiiiiiiiiin, IPX8

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hovlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene pa meerkepladen
stemmer overens med netdataene.

5.1 Installation

Pumpen kan installeres pa to mader:

e Stationeert med fast rerledning

eller

e Stationsert med fleksibel slangeledning

Bemeerk:

Inden pumpen tages i drift, skal eventuelle
saerbetingelser i forbindelse med installationen
afklares!

Hvis f.eks. stramsvigt, tilsmudsning eller en defekt
teetning kan fore til materielle skader, skal ekstra
beskyttelsesforanstaltninger installeres.

Sédanne beskyttelsesforanstaltninger kan f.eks.
veere:

Parallelt lsbende pumper i et separat sikret kreds-
lab, fugtighedssensorer til frakobling og lignende
sikkerhedsindretninger.

Er dui tvivl, er det vigtigt, at du kontakter en VVS-
mand.

Den maksimale ydelse nas kun med den storst
mulige ledningsdiameter; ved tilslutning af mindre
slanger eller ledninger reduceres ydelsen. Ved
brug af universal-slangetilslutningen (fig. 1/pos. 1)
skal denne derfor afkortes, s& den passer til den
anvendte tilslutning, som vist pa fig. 4, s& ydelsen
ikke reduceres unadigt. Fleksible slangeledninger
fastgeres til universal-slangetilslutningen med et
slangespaende (folger ikke med).
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Pumpen ma ikke installeres fritheengende pa
trykledningen eller stramkablet. Pumpen skal
haenges op pa baeregrebet eller ligge pa bunden
af sumpen. For at sikre, at pumpen fungerer fejl-
frit, skal bunden af pumpekammeret holdes fri for
slam og andre urenheder. Hvis vandspejlet er for
lavt, kan slam, som befinder sig i pumpekamme-
ret, hurtigt terre ind og hindre pumpen i at starte.
Pumpen skal derfor regelmaessigt efterses (fore-
tag starttests).

Pumpekammeret skal vaere tilstraekkeligt stort.

5.2 Nettilslutning

Fare!

Pumpen er allerede forsynet med et jordet stik
ved leveringen. Pumpen er konstrueret til at blive
tilsluttet en jordet stikdase med 230 V~50 Hz.
Forvis dig om, at stikdasen er tilstraekkeligt sikret
(min. 6 A) og i evrigt er i orden. Szet netstikket i
stikdasen. Pumpen er nu klar til drift.

6. Betjening

Nar du har lzest installations- og betjenings-

vejledningen, kan du tage pumpen i brug, idet

nedenstéende anvisninger skal iagttages.

e Kontroller, at pumpen er opstillet sikkert.

o Kontroller, at trykledningen er placeret kor-
rekt.

o Kontroller, at den elektriske tilslutning udger
230V ~ 50 Hz.

* Kontroller, at den elektriske stikdase er i or-
dentlig stand.

® Sorg for, at der ikke kan komme fugt eller
vand til nettilslutningen.

® Undga, at pumpen lgber tor.
Pumpen slukkes ved at traekke stikket ud af
stikdasen.
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Indstilling af Til/Fra-koblingspunkt:

Svemmekoblerens til- og frakoblingspunkt kan

indstilles ved at flytte svammekobleren (fig. 3/

pos. 5).

® Svemmekobleren skal vaere anbragt séledes,
at koblingspunkthgjden: TIL og koblings-
punkthgjden: FRA kan nés nemt og uden
kraftanstrengelse. Afprov dette, idet du stiller
pumpen i et kar fyldt med vand og forsigtigt
lofter op i svemmekobleren med handen, og
herefter seenker den ned igen. Sa kan du se,
om pumpen taender og slukker, som den skal.

* Afstanden mellem hovedet pa svemmekoble-
ren og kabelholderen ma ikke vaere under 10
cm. Er afstanden for kort, er en fejlfri funktion
ikke garanteret.

® Nar du indstiller svsemmekobleren, skal du
passe pa, at den ikke bergrer jorden, for pum-
pen slukker. Vigtigt! Fare for torlab.

Manuel drift:

Svemmekobleren skal monteres som vist pa fig.
2. Sa kerer pumpen konstant. | denne driftsart
ma pumpen kun benyttes under opsyn, sa terleb
undgas. Pumpen skal kobles fra (treek stikket ud
af stikd&sen), nér der ikke lzengere treenger vand
ud af trykledningen.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.
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8. Rengoring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
® Treek stikket ud af stikkontakten inden vedli-
geholdelse.

® Ved mobil anvendelse skal pumpen rengares
med klart vand hver gang efter brug.

® Ved stationeer installation anbefales det at
afpreve svemmekoblerens funktion hver 3.
maned.

®  Fnug, treevler og andre restpartikler, som har
sat sig fast i pumpehuset, fiernes med en
vandstrale.

e Hver 3. maned skal bunden af sumpen be-
fries for slam, ligesom ogsa veeggene skal
rengores.

*  Aflejringer pa svemmekobleren fiernes med
klart vand.

8.1 Rengering af skovlhjul
Ved for kraftig aflejring i huset skal pumpens
nederste del skilles ad som folger:
1. Friger indsugningskurven fra huset.
2. Rengor skovlhjulet med klart vand.
Vigtigt! Pumpen ma ikke henstilles eller stot-
tes af pa skovlhjulet!

3. Samling sker tilsvarende i modsat raekkefolge.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

® Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

* Nummeret pa den nagdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

Anl_GC_DP_9035_N_SPK3.indb 9

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, s& kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeheor skal opbevares pa et
maorkt, tart og frostfrit sted uden for berns raek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktojet i den
originale emballage.
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11. Fejlsogningsskema

Driftsforstyrrelser

Arsager

Afhjzelpning

Pumpen starter ikke

Netspaending mangler
Svemmekobleren kobler ikke

Kontroller netspaendingen
Bring svommekobleren i en hgjere
position

Pumpen pumper
ikke

Indtagssien er tilstoppet

Trykslangen er bgjet om

Sprejt pa indtagssien med en vand-
strale
Ret slangen ud

Pumpen slukker

Svemmekobleren kan ikke synke

Stil pumpen rigtigt pa bunden af

tilsmudsede og gelagtige vandblan-
dinger

ikke ned sumpen
Utilstreekkelig - Indtagssien er tilstoppet Rens indtagssien
ydelse - Ydelsen er nedsat, p.g.a. kraftigt Renger pumpen, og udskift slidde-

lene

Pumpen kobler fra
efter kort tid

Motorveern slar pumpen fra p.g.a.
for kraftig vandtilsmudsning
Vandtemperatur for hgj, motorveern
slar fra

Treek stikket du af stikkontakten, og
renger pumpen og sumpen.

Husk, at vandtemperaturen ikke ma
overstige 35° C!

Anl_GC_DP_9035_N_SPK3.indb 10
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]

Kun for EU-lande

Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omseettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-vaerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-vaerktojet er - med mindre denne tilbagesender maskinen - forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifglge miljgforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation

- sperg evt. personalet her, eller forher dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og felgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iSC GmbH.

Ret til tekniske sendringer forbeholdes

-11-
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgar af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller keb af forbrugsmaterialer.

Veer opmaerksom pa, at felgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udseettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Pumpehijul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke nadvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen pa internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

© Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
Har du bemaerket noget useaedvandligt, inden defekten opstod (symptom fer defekt)?

® Huvilken fejlfunktion mener du, at produktet er berort af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-12-
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Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfaelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfert pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsé ringe til os pa det anferte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder falgende:

1. Disse garantibetingelser retter sig udelukkende til forbrugere, dvs. naturlige personer, der hverken
vil bruge dette produkt i forbindelse med udovelse af deres erhvervsmeessige eller andet selvstaen-
digt arbejde. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent
lover kgbere af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmel-
ser fastsat ved lov berores ikke af nzervaerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen deekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om séadanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien deekker séledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handveerksmaessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som felge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
falge af usagkyndig installation, tilsideszaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
spaending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehor, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmedlegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stov, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 méaneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medforer ikke forleengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du ensker at gare brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til: www.isc-gmbh.
info. Serg for at have kebskvitteringen eller anden form for dokumentation af kebet af det nye appa-
rat ved handen. Apparater, der sendes ind uden passende dokumentation eller uden typeskilt, er
udelukket fra garantiydelsen pa grund af manglende identificering. Er defekten omfattet af garanti-
en, vil produktet omgdende blive repareret og returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke laengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angar slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskraenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i naerveerende betjeningsvejledning.

-13-
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sanka risken fér skador

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder samt av per-
soner med begransade fysiska, sensoriska eller mentala férmagor
eller som saknar erfarenhet och kunskap, under férutsattning att de
halls under uppsikt eller har instruerats om saker anvandning av ap-
paraten och férstar vilka faror som kan uppsta. Barn far inte leka med
apparaten. Barn far endast rengéra och underhalla apparaten under
uppsikt.

-14-
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Fara!

Innan maskinen kan anvdndas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Las darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Forvara dem pé ett sakert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Gverlatas till andra personer maste &ven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfolja. Vi évertar inget ansvar fér olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sakerhetsanvisningar

Fara!

Las alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av séker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elstét, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sakerhetsanvisningar och instruktioner
for framtiden.

Fara!

Pumpen ska anslutas till en stromférsorjning
som skyddas av en jordfelsbrytare (RCD)
med max. 30 mA mérkstrom (enl. VDE 0100,
del 702 och 738).

Pumpen &r inte avsedd for anvandning i
simbassénger, plaskdammar av olika slag
eller andra vattendrag i vilka personer eller
djur kan vistas medan apparaten ar i drift.
Pumpen far inte tas i drift medan personer
eller djur befinner sig i farozonen. Fraga din
elinstallatér!

Fara!

® Innan du tar pumpen i drift maste du lata en
fackman kontrollera att, jordningen, nollnin-
gen, jordfelsbrytaren fungerar pa avsett vis
och motsvarar sékerhetsféreskrifterna som
har utgetts av energibolaget.
Skydda elektriska stickkontakter mot vata.

e Vid risk fér dversvamningar maste stickkon-
takterna placeras pa en plats dar det inte
finns risk for att de dversvdmmas.

® Undvik tvunget att pumpa aggressiva vétskor
samt abrasiva (n6tande) material.
Skydda pumpen mot frost.

e Skydda pumpen mot torrkérning.

o Tilltag l&ampliga atgarder for att férhindra att
barn kommer at pumpen.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
Handtag

Flottérbrytare
Universal-slanganslutning
Insugningslada

PO~

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kdpte artikeln. Tank pa att du méste

visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-

bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-

visningen.

e Oppna férpackningen och ta forsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

® Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsakringar (om férhan-
den).
Kontrollera att leveransen ar komplett.

® Kontrollera om produkten eller tillbehérsdelar-
na har skadats i transporten.

e Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har gétt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk for att barn
svaljer delar och kvévs!

® Smutsvattenpump
® Universal-slanganslutning
e Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvindning

Pumpen som du har képt &r avsedd fér pumpning
av vatten vars max. temperatur uppgar till 35°C.
Denna pump far inte anvandas till andra vatskor.
Detta géller séarskilt fér motorbransle, rengdrings-
medel eller andra kemiska produkter!
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Pumpen kan anvandas inom alla omraden dér
vatten maste pumpas, t ex inom hushall, tradgard
eller manga andra tilldmpningar. Pumpen far inte
anvéndas i simbassénger!

Om pumpen ska anvéndas i vattendrag med
naturlig, slammig botten bér pumpen placeras
upphdijt fran botten, t ex pa tegelstenar.

Pumpen ar inte avsedd for kontinuerlig anvand-
ning, t ex som cirkulationspump i en damm. Detta
skulle leda till en markant férkortning av pumpens
avsedda livslangd eftersom pumpen inte har
konstruerats fér en kontinuerlig belastning.

Pumpen far endast anvéndas till sitt avsedda an-
damal. Anvandningar som strécker sig utdver det-
ta anvandningsomrade &r ej &ndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar
av sadan anvandning ansvarar anvandaren sjalv.
Tillverkaren 6vertar inget ansvar.

Tank pé att vara produkter endast far anvandas
till &andamélsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmaéssig eller indust-
riell anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
pumpen anvands inom kommersiella, hantverks-
massiga eller industriella verksamheter eller vid
liknande aktiviteter.

Om smorjolja/smérjmedel lacker ut finns det risk
for att vattnet férorenas.

4. Tekniska data

5. Fére anvédndning

Innan du ansluter maskinen maste du dvertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
Sverens med natets data.

5.1 Installera pumpen

Pumpen kan installeras antingen

e stationart med en fast rérledning

eller

e stationéart med en flexibel slangledning

Mérk!

Innan pumpen tas i drift maste du informera dig
om ev. sérskilda villkor géller for installationen!
Om t ex ett strdmavbrott, nedsmutsning eller en
defekt packning kan leda till materiella skador,
maste extra skyddsatgéarder installeras.

Dessa skyddsatgéarder ar till exempel:

parallellt Idpande pumpar pa en separat sékrad
stromkrets, fuktighetssensorer for frAnkoppling
samt liknande sékerhetsanordningar.

Kontakta tvunget en behérig VVS-installatér om
du &r oséker.

Den maximala kapaciteten kan endast uppnas
med storsta méjliga ledningsdiameter. Om mindre
slangar eller ledningar ansluts kommer kapacite-
ten att reduceras. Om universal-slanganslutnin-
gen (bild 1/pos. 1) anvénds, bdr den kortas av till
den aktuella anslutningen enligt beskrivningen i
bild 4 sa att kapaciteten inte reduceras i onédan.
Flexibla slangledningar ska fastas vid universal-
slanganslutningen med en slangkldmma (med-
foljer ej).

N&taNSIUtNING........cocvevecvereecie e, 230V ~50Hz  Vidinstallation maste man beakta att pumpen inte
EffektDENOV . ....oveeeeeee e goow  farmonteras fritt hdngande i tryckledningen eller
Max. KAPAGHEL .........eeerereeeeeeeeeeeveeeeneeees 18000 /h  Nétkabeln. Pumpen maste hangas upp i det harfor
Max ap?m de. hoid 9 avsedda handtaget eller stéllas pa schaktets bot-

ax. upp or. rlngg Jo] o I m ten. Fér att garantera att pumpen fungerar pa av-
Max. doppningSAjUP......ccerverrieerieeiee e 5m sett vis maste schaktets botten alltid vara fri fran
Max. vattentemperatur ................................. 35°C slam eller annan smuts. Om vattennivan ar for
Slangkoppling........ ca 47,8 mm (1%2") innerganga lag finns det risk for att slam som finns i schaktet
Frammande partiklar max.: .................... @35mm  snabbt torkar in och hindrar pumpen frén att star-
Kopplingspunktshéjd: TILL............ max.ca50cm  taUupp.Avdennaanledning ar det nodvandigt att
Kopplingspunktshojd: FRAN.......... min.ca 10 cm pumpen kontrolleras regelbundet (gor provstart).
Kapslingsklass ..........cccccooiiiiiiiiiiiciicee IPX8 Pumpschaktet ska vara tillracKligt stort.
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5.2 Ansluta till elnétet

Fara!

Pumpen som du har kdpt &r redan utrustad med
en jordad stickkontakt. Pumpen ar avsedd for an-
slutning till ett jordat stickuttag med

230V ~ 50 Hz. Overtyga dig om att stickuttaget
har kopplats till en tillrackligt dimensionerad sa-
kring (minst 6 A) och befinner sig i intakt skick.
Satt in stickkontakten i stickuttaget. Pumpen &r nu
driftberedd.

6. Anvanda

Efter att du |&st igenom installations- och bruk-

sanvisningen noggrant kan du anvanda pumpen.

Beakta nedanstaende punkter.

o Kontrollera att pumpen har stéllts sékert.

© Kontrollera att tryckledningen har monterats
pé foreskrivet séatt.

© Kontrollera att den elekiriska anslutningen
uppgar till 230 V ~ 50 Hz.

© Kontrollera att den elektriska stickkontakten
ar intakt.

®  Setill att natanslutningen aldrig utsatts for
fukt eller vatten.
Lat aldrig pumpen kora torrt.

© Dra ut stickkontakten ur stickuttaget om du vill
stdnga av pumpen.

Stélla in till-/fran-kopplingspunkten

Du kan stélla in flottérbrytarens till-/frAnkopplings-

punkt genom att &ndra pa flottdrbrytarens fixering.

(bild 3/pos. 5)

®  Flottérbrytaren maste vara placerad sa att
kopplingshdéjden: TILL och kopplingshéjden:
FRAN kan uppnas latt och utan mycket kraft.
Kontrollera detta genom att stélla pumpen i
en behallare med vatten. Lyft upp flottérbry-
taren forsiktigt fér hand och sénk den sedan
igen. Du kan déarmed kontrollera om pumpen
slas till resp. ifran.

®  Se aven till att avstandet mellan flottérbryta-
rens huvud och kabelhallaren inte &r mindre
an 10 cm. Om avstandet &r alltfor litet ar det
inte sakert att flottérbrytaren kommer att fun-
gera.

® Nar du stéller in flottérbrytaren maste du se
till att flottérbrytaren inte rér vid botten innan
pumpen slas ifran. Varning! Risk for att pum-
pen kor torrt.

Manuell drift

Flottérbrytaren ska monteras enligt bild 2. Detta
innebdr att pumpen standigt ar i drift. | detta drifts-
lag ska pumpen standigt hallas under uppsikt sa
att den inte kor torrt. Pumpen ska slas ifran (dra
ut stickkontakten) nér tryckledningen inte langre
avger nagot vatten.

7. Byta ut natkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats mas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk for personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!

® Dra alltid ut stickkontakten infér underhall.

® Vid transportabel anvandning ska pumpen
rengdras med klart vatten efter varje anvand-
ning.

© Vid stationé&r installation rekommenderar vi
att flottérbrytarens funktion kontrolleras var
tredje manad.

® Ludd och fiberliknande partiklar som ev. har
fastnat i pumphuset kan tas bort med en vat-
tenstrale.

® Rengbdr schaktets botten fran slam, samt
schaktets véggar, var tredje manad.

®  Anvénd klart vatten for att rengéra flottérbry-
taren fran avlagringar.

8.1 Rengéra skovelhjulet

Om avlagringarna i pumphuset &r alltfér omfattan-

de maste husets undre del tas isar pa féljande

satt:

1. Lossa pa insugningsladan fran huset.

2. Rengor skovelhjulet med klart vatten.
Varning! Stéll inte pumpen pa skovelhjulet.
Stotta inte heller pumpen mot skovelhjulet!

3. Montera samman i omvénd ordningsféljd.

8.2 Underhall
I maskinens inre finns inga delar som kréaver un-
derhall.
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8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna foljande uppgifter vid bestallning av reser-
vdelar:

®  Maskintyp

© Maskinens artikel-nr.

© Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstalle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ldmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun for professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den basta forvaringstemperaturen &r mellan 5

och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.
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11. Felsékning

Stérningar

Orsaker

Atgarder

Pumpen startar ej

Natspanning saknas
Flott6rbrytare kopplar inte in

Kontrollera natspanningen.
Flytta flottorbrytaren till ett hdgre
lage

Pumpen matar inte

Inloppssilen tilltappt

Tryckslangen har vikts

Rengér inloppssilen med vatten-
strale
Rata ut slangen som har vikts

Pumpen kopplas
inte ifran

lottérbrytaren kan inte sjunka

Stall pumpen rétt pa schaktets bot-
ten

Otillracklig kapacitet

Inloppssilen tilltappt

Reducerad prestanda pga. kraftigt
smutsiga och nétande féroreningar
i vattnet

Rengér inloppssilen
Rengdr pumpen och byt ut slitage-
delarna

Pumpen kopplas
ifran efter kort tids
drift

Motorbrytaren kopplar ifran pum-
pen pga. hdg smutshalt i vattnet
Vattentemperaturen fér hég, motor-
brytaren kopplar ifran

Dra ut stickkontakten och rengér
pumpen samt schaktet

Beakta maximal vattentemperatur
35°C!

Anl_GC_DP_9035_N_SPK3.indb 19

-19-

15.06.2018 09:26:06




2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehaller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méaste férbrukade elverktyg
kallsorteras och ldmnas in fér miljovanlig atervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering ar &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till andamalsenlig av-
fallshantering for det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhandertas i enlighet med gallande nationella lagstiftning om atervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte for tillbehdrsdelar och hjalpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstand fran iSC GmbH.

Med férbehall for tekniska andringar.
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Serviceinformation
| alla lander som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjanst for alla slags servicearbeten sdsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ih&g att foljande delar i denna produkt &r utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar* Skovelhjul

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar®

Delar som saknas

* ingér inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller storningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran borjan?
Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion &r felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en stréng kvalitetskontroll. Om denna produkt mot fdrmodan inte fungerar pa

rétt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star aven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor vander sig enbart till konsumenter, dvs. naturliga personer som inte har for av-
sikt att anvénda denna produkt i kommersiellt syfte eller inom egen verksamhet. Dessa garantivillkor
reglerar ytterligare garantitjnster som nedanstéende tillverkare erbjuder kopare av nya produkter.
Dessa tjanster &r en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantiansprak som regleras enligt
lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sadana brister som bevisligen kan hérledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgdr om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &ndamalsenligt syfte och inte har konstruerats
for kommersiell, hantverksmaéssig eller yrkesmassig anvandning. Ett garantiavtal sluts darfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesmassiga, hantverksmassiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakénning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig natspénning eller strémart),
missaktade underhalls- och sakerhetsbestdmmelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skdtsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan hérledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvéndning (t ex éver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godkénda insatsverktyg eller tillbehdr), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan hérledas till bruksmassigt, normalt eller for
ovrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller frdn datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprék pa garanti stéllas inom tva veckor efter att defekten faststalldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
boérjar gélla for produkten eller for ev. reservdelar som har monterats in. Detta géller &ven vid hem-
besdk.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att gdra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Se till att du har sparat pa kvittot eller ett annat k6pebevis som pavisar att du har kdpt
denna produkt i nytt skick. Produkter som sénds in utan kdpebevis eller utan markskylt tacks inte av
vara garantitjanster eftersom de inte kan identifieras. Om defekten i produkten tacks av vara garan-
tit{anster, far du genast en reparerad eller ny produkt av oss.

Givetvis kan vi &ven, mot debitering, &tgérda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begransningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.

_02.

Anl_GC_DP_9035_N_SPK3.indb 22 15.06.2018 09:26:07



[\

LL]

Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kayttdohje

Tata laitetta saavat vahintaan 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joiden
fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoutta, kayttaa ainoastaan valvottuina tai
jos heita on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he ymmarta-
vat sen kaytosta aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset saavat suorittaa puhdistus- ja kayttajahuoltotoimia ainoastaan
aikuisen valvonnassa.
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
n&ma turvallisuusmaéraykset huolellisesti 1&pi.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myS&hemminkin milloin vain kaytettévissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille my6s tdma kayttdohje / ndma turval-
lisuusméaraykset laitteen mukana. Emme ota
mitdan vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdman kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnista.

1. Turvallisuusmééaraykset

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéaraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaarayksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tésté aiheutua sahkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaaraykset ja ohjeet myéhempaa
tarvetta varten.

Vaara!

Pumpun virransyo6tté tulee tehdé vuotovirta-
suojauksen (RCD) kautta, jonka mitattu vu-
otovirta on enintaan 30 mA (VDE-standardin
0100 osien 702 ja 738 mukaisesti).

Laite ei sovi kdytettavaksi uima-altaissa,
minkéaanlaisissa polskuttelualtaissa tai
muissa vesissé, joissa saattaa kayton aikana
oleskella ihmisia tai elaimia. Laitteen kaytté
ihmisten tai eldinten ollessa vaara-alueella ei
ole sallittu. Tiedustele asiaa sdhkéalan am-
mattihenkilélta!

Vaara!

© Ennen kuin otat laitteen kayttéén, anna alan
ammattihenkilon tarkastaa ,ettd, maadoitus.
nollajohding, vuotovirtasuojakytkin vastaavat
energialaitosten maéarayksié ja toimivat moit-
teettomasti.

Séahkéopistoliitdnnat tulee suojata kastumisel-
ta.

Jos tulvan vaara uhkaa, tulee pistoliitdnnat
trhda tulvalta suojatulla alueella.
Sydvyttavien nesteiden pumppaamista seka
hankaavien (hiovien) aineiden pumppaamista
tulee valttaa joka tapauksessa.

Laite tulee suojata pakkaselta.

Laitteen kuivakaynti tulee estaa.

[\

® Laitteen joutuminen lasten kasiin tulee ehkai-

sta sopivin toimenpitein.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisélto

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
1. Kahva

2. Uimurikytkin

3. Yleis-letkuliitanta

4. Imukori

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdssé kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistédan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdss& myés tdman
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

© Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit sekd pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyta pakkaus, mikali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivat ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivat saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Likavesipumppu
Yleis-letkuliitnta
Alkuperaiskayttdohje

_24-
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3. Méaaraysten mukainen kayttoé

Hankkimasi laite on tarkoitettu pumppaamaan
vettd, jonka lampdtila on korkeintaan 35° C.
Laitetta ei saa kayttdd muiden nesteiden pump-
paamiseen, ei varsinkaan moottoreiden polttoain-
eiden, puhdistusaineiden ja muiden kemiallisten
tuotteiden késittelyyn!

Laitetta voidaan kaytta& kaikissa paikoissa,
joissa vetté taytyy siirtdé paikasta toiseen, esim.
kotitaloudessa, puutarhassa ja monissa muissa
kohteissa. Sité ei saa kayttaa uima-altaiden tayt-
tdmiseen tai tyhjentdmiseen!

Jos laitetta kdytetdan luonnonvesistoissa, joissa
on liejuinen pohja, aseta laite hieman korkeam-
malle, esim. tiilien paalle.

Laitetta ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayttéon, esim.
lammikon kiertopumppuna. Laitteen odotettavissa
oleva kestoiké lyhenee talldin selvasti, koska lai-
tetta ei ole suunniteltu jatkuvaa rasitusta varten.

Laitetta saa kaytta4 ainoastaan sille méaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittdva kayt-
t6 katsotaan méaraysten vastaiseksi. Laitteen
omistaja/kayttaja eika suinkaan sen valmistaja on
vastuussa kaikista tasté aiheutuvista vahingoista
tai loukkaantumisista.

Ole hyvé ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu kaytettavéksi pienteollisuus-, késity-
6lais- tai teollisuustarkoituksiin. Emme hyvéksy
mitdan takuuvaateita, jos laitetta kaytetdan pien-
teollisuus-, kasitydléis- tai teollisuustydpaikoilla
tai néihin verrattavissa olevissa toimissa.

Voiteludljyn/voiteluaineen vuotamisesta saattaa
aiheutua veden likaantuminen.

[\

4. Tekniset tiedot

VerkkoliitAnta .........ccccoeevveeeeiiineenns 230V ~ 50 Hz
Virranottomaara.........cccccveeeeeeeecinenn. 900 wattia
Nostomaara enint.........cccceeeecivveeneeenienns 18000 I/h

Nostokorkeus enint. .........cccceevvveesiieee e 9m

Upotussyvyys enint.........cccceevveerieiieniieeeenns 5m
Veden lampétila enint...........ccooeeviiccinens 35°C
Letkuliitéanta............ n. 47,8 mm (1'2") sisékierteet
Vieraat esineet enint.: .........c.occoeviiiiinns @ 35 mm

Kytkentapisteen korkeus: PAALLE .enint. n. 50 cm
Kytkentépisteen korkeus: POIS vah.n.10 cm
SUOJAIAJIT et IPX8

5. Ennen kéyttéonottoa

Tarkistakaa ennen kayttéonottoa, etta tyyppikilven
tiedot tdsmaévat verkkotietojen kanssa.

5.1 Asennus

Laitteen asennus tehdaén joko:

® Kiinteasti kiintedlla putkijohdolla
tai
® kiinteasti joustavalla letkujohdolla

Viite:

Selvitd ennen pumpun kayttda, onko sen
asennuksessa huomioitava mahdolliset erikois-
maéraykset!

Jos esim. virtakatko, likaantuminen tai viallinen
tiiviste saattavat aiheuttaa esinevahinkoja, taytyy
asentaa lisésuojatoimia.

Naihin suojatoimiin siséltyvat esimerkiksi:
rinnakkain kayvat pumput erikseen varmistetuissa
virtapiireissé, kosteudenilmaisimet sammuttamis-
ta varten, ja muut tAmankaltaiset turvallisuusva-
rusteet.

Epéselvissé tapauksissa pyyda ehdottomasti put-
kialan asentajan neuvoa.

Suurin nostomaéra saavutetaan ainoastaan
johdon suurimmalla mahdollisella halkaisijalla,
nostomaara alenee liitettdessa pienempia letkuja
tai johtoja. Kaytettéessa yleisletkuliitantaa (kuva
1/nro 1) tulisi sité lyhentaa kuvan 4 mukaisesti
kaytettyyn liitdntdan saakka, jotta nostomaaraé ei
alenneta tarpeettomasti. Joustavat letkujohdot tu-
lee kiinnittaa letkusinkilalla (ei kuulu toimitukseen)
yleisletkuliitntaan.

_25.-
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Asennuksessa on huolehdittava siitd, etta laitetta
ei saa koskaan asentaa vapaasti riippumaan
painejohdosta tai verkkovirtajohdosta. Laite tulee
ripustaa téata varten olevaan kantokahvaan, tai se
tulee laskea kuilun pohjalle. Laitteen moitteetto-
man toiminnan takaamiseksi tulee huolehtia aina
siité, ettei kuilun pohjalle kerry liejua tai muuta
likaa. Kun veden pinta on liian alhainen, niin kui-
lussa oleva lieju saattaa kuivua nopeasti ja estda
laitteen kéynnistymisen. Siksi laitteen toiminta
tulee tarkastaa séannoéllisesti (tekemalla kaynnis-
tysyrityksia).

Pumppukuilun tulee olla riittavan tilava.

5.2 Verkkoliitédnta

Vaara!

Hankkimasi laite on jo varustettu suojakontakti-
pistokkeella. Laite on tarkoitettu liitettdvaksi suoja-
kontaktipistorasiaan, jossa on 230V ~ 50 Hz. Var-
mista, etta pistorasia on suojattu riittdvasti (vah. 6
A), ja ettd se on moitteettomassa kunnossa. Pane
verkkopistoke pistorasiaan ja laite on siten valmis
kayttéon.

6. Kayttd

Sen jéalkeen kun olet lukenut tdman asennus- ja
kayttdohjeen tarkkaavaisesti, voit ottaa laitteen
kayttddn seuraavia kohtia noudattaen:

© Tarkasta, etta laite on asennettu paikalleen
turvallisesti.

Tarkasta, etta painejohto on liitetty asianmu-
kaisesti.

Varmista, etta shkéliitAnnan jannite on
230V ~ 50 Hz.

® Tarkasta sdhkdpistorasian moitteeton kunto.

© Varmista, etté verkkoliitdntdan ei koskaan
paéase kosteutta tai vetta.

o Valt4 laitteen kdymista kuivana.

® Sammuta laite vetdmalla verkkopistoke pois

pistorasiasta.

[\

Padlle-/pois-kytkentépisteen saato:
Uimurikytkimen péélle- ja poiskytkeytymispisteen
voi séatdd muuttamalla uimurikytkimen paikkaa
uimurikytkimen lukituksessa (kuva 3/nro 5).

®  Uimurikytkin tulee asettaa paikalleen niin, etta
kytkentapisteen korkeus: PAALLE ja kytken-
tapisteen korkeus: POIS ovat tavoitettavissa
helposti ja vahaiselléd voimankaytdllé. Tarkas-
ta tdmaé siten, etta asetat laitteen vedell4 tay-
tettyyn astiaan ja nostat uimurikytkinté késin
varovasti yl8s ja lasket sen sitten jélleen alas.
Talldin voit ndhda, kaynnistyykd tai sammuu-
ko laite.

Huolehdi myds siit, etta uimurikytkimen
paan ja johdonpidikkeen valinen etaisyys ei
ole pienempi kuin 10 cm. Jos etéisyys on liilan
pieni, ei moitteetonta toimintaa voi taata.
Huolehdi uimurikytkinté sdataessasi siité, etta
uimurikytkin ei voi koskettaa pohjaan ennen
laitteen sammumista. Huomio! Tasta uhkaa
kuivakaynnin vaara.

Késinohjattu kaytto:

Uimurikatkaisin tulee asentaa kuvan 2 mukaisesti.
TAll6in laite kay jatkuvasti. Laitetta saa talla kayt-
tétavalla kéyttéa vain valvonnassa, jotta véltetéan
sen kaynti kuivana. Laite taytyy sammuttaa (verk-
kopistoke irrottaa) heti kun painejohdosta ei enda
tule vettéa.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdméan laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hédnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.

-26-
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
© Irroita verkkopistoke ennen kaikkia huoltotoi-
mia.

® Kun laite vaihdetaan jatkuvasti kayttopaikasta
toiseen, tulee se puhdistaa kirkkaalla vedella
joka kaytdn jalkeen.

® Jos laite on asennettu kiinteasti paikalleen,
on suositeltavaa tarkastaa uimurikatkaisimen
moitteeton toiminta 3 kuukauden vélein.

® Poista néyhté ja mahdollisesti koteloon tarttu-
neet kuituosaset vesiruiskeella huuhtoen.

® Poista lieju kuilun pohjalta 3 kuukauden vélein
ja puhdista myds kuilun seindmat.

© Puhdista uimurikatkaisimen likakertyméat
puhtaalla vedella.

8.1 Siipipy6ran puhdistus

Jos koteloon on kertynyt liiaksi likakerroksia, tulee

laitteen alaosa purkaa osiin seuraavasti:

1. lrroita imukori kotelosta.

2. Puhdista siipipy6ré puhtaalla vedella.
Huomio! Al4 laske laitetta lepadméaan siipipy-
oran paalle tai tukemana!

3. Kokoaminen tehddan painvastaisessa jarjes-
tyksessa.

8.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitdan huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

® Laitteen tyyppi

® Laitteen tuotenumero

® Laitteen tunnusnumero

® Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info
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9. Kaytéstapoisto ja uusiokayttoé

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta valte-
taan kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kdyttda uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tied4, missa on tallainen kerdyspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Sailytys

Sailyté laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sdilytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperaispakkauk-
sissaan.
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11. Vianhakukaavio

Hairiot

Syyt

Poisto

Laite ei kaynnisty

ei verkkojannitetta
uimurikatkaisin ei toimi

tarkasta verkkojannite
siirréd uimurikatkaisin korkeammalle

Laite ei pumppaa

syottdsihti on tukossa
paineletkussa on taite

puhdista syottdsihti vesisuihkulla
poista taitekohta

Laite ei sammu

uimurikatkaisin ei voi vajota alas

aseta laite oikein kuilun pohjalle

Nostomaara liian
pieni

sy6ttosihti on tukossa
teho laskenut erittain likaisen veden
tai hiovien lisdaineiden vuoksi

puhdista sy6ttosihti
puhdista laite ja korvaa kuluvat osat
uusilla

Laite sammuu
lyhyen kéyntiajan
jalkeen

moottorinsuoja sammuttaa laitteen
veden liiallisen likaisuuden vuoksi
veden lampétila on liian korkea,
moottorisuoja sammuttaa

irroita verkkopistoke ja puhdista
laite seka kuilu

huolehdi siita, etta veden lampétila
on kork. 35° C!
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Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkotydkaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista séahko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkotydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
hé&nen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kéytetty laite voidaan tata varten
luovuttaa myds kerayspisteeseen, joka suorittaa sen kéytostépoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineita, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iSC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-29-

Anl_GC_DP_9035_N_SPK3.indb 29 15.06.2018 09:26:07



Asiakaspalvelutiedot

[\

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa pétevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot I6ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-
lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seké tarvittavien kéyttdmateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytésta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttémateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Pumpun siipipyéra

Kayttomateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydamme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen lisaksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian iimenemista (oireita ennen vikaa)?
* Miké mielestasi on laitteessa vikana (paaasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme lapikayvat erittain tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyydédmme sinua kdantymé&an teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maaraykset:

1. Nama takuuehdot koskevat ainoastaan kuluttajia, ts. luonnollisia henkil6itd, jotka eivat kayta tata
tuotetta sen enempéaé pienteollisessa kuin muussakaan itsenédisessd ammatinharjoituksessa. Naméa
takuuehdot séatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusien
laitteidensa ostajille lakiméaraisen takuun liséksi. Ne eivat vaikuta lakimé&araisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheistd, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan néiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyélais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, kasitydlais- tai teollisuusty6paikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattdmisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kdyttdohjeen noudattamatta jattémisesta (kuten esim. liitanta
vaaraan verkkojannitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaaraysten laiminlydnnista tai
laitteen altistamista epanormaaleille ymparistéolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvéksymattdmien liitostykalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai poly, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tosta tai ulkopuolisista tekijoista (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kaytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 kuukautta ja se alkaa laitteen ostopaivéasta. Takuuvaateet tulee esittda en-
nen takuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siité, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden
esittdminen takuuajan paatyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan
pitenemiseen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uu-
delleen alusta. Tama koskee myds paikan paélla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Pida uuden
laitteesi ostotosite tai muu oston&yttd valmiina. liman vastaavia tositteita tai tyyppikilped meille 1&he-
tettyjen laitteiden osalta takuuvaateet on suljettu pois, koska mahdollisuudet laitteen tunnistamiseen
puuttuvat. Mikéli takuumme kattaa laitteen vian, asiakkaalle toimitetaan korjattu tai uusi laite viipy-
matta.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttéosien ja puuttuvien osien suhteen viitaamme tdmén takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdméan kayttdohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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OnacHOCTb! - 1171 yMEHbLLEHWSA OMacHOCTH NOYYUTb TPAaBMY NMPOYTHUTE PYKOBOACTBO MO
3KcnyaTaumm

JaHHoe yCTPOMCTBO MOMET UCMONb30BaTbCs AETbMU B

BO3pacTe 8-Mu JIET U CTaplUe, a TaKHKe /IMLAaMU CO CHUKEHHbIMM
HU3UYECKMMU, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBIMU CMOCOBHOCTSAMM
NMB0 C HEAOCTATKOM OMbITa U 3HAHWIM Mo HaA30POM WK NoCNe
MPOXOXAEHWUS MHCTPYKTaXa KacaTe/lbHO 6€30MacHOro NPUMeHeHMs
YCTPOWMCTBA NpU YCIOBUMN NMOHUMAaHUS CBA3AHHbIX C 3TUM
onacHocTen. [leTam 3anpeLLaeTca urpaTb ¢ YyCTPOMUCTBOM. Y1cTHa U
TEXHUYECKOE OBGCNYyHMUBAHME HE AONHKHbI BbINOJHATLCS AETbMU 6€3
Hazsopa.

-32-
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RUS

OnacHocTb!

Mpwu ncnonb3oBaHUKM YCTPOMCTB HEOGXOAUMO
coboaaTh ONpeAeneHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30nacHOCTU /1A TOro, YTOObI N36emaTb
TpaBM 1 NpefoTBpaTuTb yuwep6. Moatomy
BHMMAaTE/IbHO NMPOYUTalTE HaCTosALEE
PYKOBOACTBO MO 3KCM/yaTaumu / ykasaHus no
TEXHUKEe 6e30MacHOCTU NOIHOCTBI0. XpaHuTe
VX B HAZIEIHOM MecTe 1S TOr0, YTOBbl UMETH
HEOBXOAMMYIO MHbOopMaLMIO, Kora oHa
noHazgobutcs. Ecam Bol fjaete ycTporcTeo
APpYrvM 471 NONIb30BaHMA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KCM/lyaTaumm / ykasaHus
o TexHWKe 6e3onacHOCTU. Mbl He HeceM
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTH 3a TpaBMbl U yLIEPO,
KOTOpbIe 6bl/I1 NOAYYEHbI UV NPUYUHEHBI

B pesy/iTaTe HecobAEHNA YKa3aHUi

3TOr0 PYKOBOZACTBA U YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30nacHoOCTH.

1. YKazaHuA no TeXHUKe
6e3onacHoCcTH

OnacHocTb!

MpouuTaitTe BCe yHa3aHUA MO TEXHUKe
6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE Tpe6oBaHUA.
MNPy HEBLINOMHEHMM YKA3aHUI MO TEXHWUKE
6€30MacHOCTU U TEXHUYECKNX TpeboBaHUM
BO3MOMHO Mosly4YeHue yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE Noapa W/uau noayvyeHue
cepbeaHbIX TpaBM. XpaHUTe Bce yKa3aHusa
Mo TeXHUKe 6e30MacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b110
BO3MOMHO BOCMO/1Ib30BaTbCA UMK B
6ynywem.

OnacHocTb!

[na Hacoca Heo6xoAMMO NpesyCcMOTPeTb
npucnoco6sieHne gas 3aluTbl OT TOKa
yTeuku (Y30) c pac4eTHbIM TOKOM YTEYHKU He
6onee 30 mA (cornacHo VDE 0100, yacTtu 702
n 738).

YCTPOWCTBO He NpeaHa3Ha4YeHo g
Mcnosib3oBaHUA B 6acceliHax, AeTCKUX
6acceitHax s11060ro TMNa U ApPyrux Bogoemax,
B KOTOpbIX BO Bpems paboTbl yCTPOUCTBa
MOrYT HAaXOAUTBLCA JIIOAMW U/ HUBOTHbIE.
3anpelleHo Ucno/ib30BaTb YCTPOUCTBO,
€CJ/In B ONacHoi 30He Haxo/ATcA AN UIn
HUBOTHbIE. 3a Nogpo6HON MHopmaLmen
o6paTuTechb K cneuuanucTy afIekTpury!

OnacHocTb!

° [lepef BBOAOM YCTPOMCTBA B SKCMyaTalumio
ropy4uTe cneumanucTy npoBepuTb,
COOTBETCTBYET /1M 3a3eM/IeHNe, 3aHyeHue,
cxema 3almTbl OT TOKA yTeYKn Tpe6GoBaHMAM
6€30nMacHOCTM 9HEeProcHabHarLLeN
opraHusaumm n obecrneyeHo nm 6esynpedHoe
(YHKLMOHMpPOBaHUeE.

® HeobxoAMMO 3almLLaTh SNEKTPUYECKME
LUTEKEePHble COEAUHEHWA OT BAaru.

® [lpu onacHOCTM 3aToMNIeHNA HEOBXOAUMO
PacnofioMMTb LITEKEPHbIE COeMHEHUS B HE
NMoZBEPHEHHOM 3aTOMNIEHUIO MecTe.

* Heobxoaumo B Nt060M cinyyae u3beratb
TPaHCMOPTUPOBKMU arpeCcCUBHbIX HUAKOCTEW,
a TaKe TPaHCMNOPTUPOBHY abpasnBHbIX
(wandytowmx) BeLLecTs.

* Heob6xoaMMO 3almLaTh YCTPOUCTBO OT
BO3/ENCTBUA MOpO3a.

® Heob6xoanMMo He JonycKaTb paboTy
YCTPOWCTBA B CYXYIO.

®  [lpy NOMOLLM COOTBETCTBYHOLLMX MEP
o6ecneysTe HeJOCTYNHOCTL YCTPOMCTBA A
neTen.

2. CocTaB ycTpoiCTBa U cocTaB
YMaKoBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (pUCyHKH 1)

1. PyroaTKa

2. TlonnaBKOBbIV BbIKIKOYATEb

3. YHuBepcanbHoe NoAcoeiMHEHWE WnaHra
4. Hopo6 BcacbiBaHusA

2.2 CocTaB KOMMJIEKTa yCTPOMUCTBa

MpoBepkTe KOMMIEKTHOCTL U3AENNA Ha

OCHOBaHWM OMUCaHHOTo 0Gbema NOCTaBKM.

Mpun 06HapyKeHUn HeflocTaTKa KOMMOHEHTOB

o6paTuTech B HaLl CEPBUCHBIN LIEHTP

WU MaraauH, B KOTopoM Bbl nprobpenu

YCTPOMCTBO, He NO3JHee YeM B TeHeHue 5-Tu

paboymx AHel nocne NpUobpeTEHNA U3ENNS,

npeabaBUB AeNCTBUTEbHYIO KBUTAHLMIO O

nokynke. O6pat1Te BHUMaHWe Ha Tabauly ¢

YKa3aHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B JOKYMEHTE C

MHbopMaLMeln 0 CEPBUCHOM OBCTYHMBAHWU.

®  OTKpoOWTe YNaKOBKY M BbIHETE OCTOPOXHO U3
yNaKOBKW YCTPOMCTBO.

®  YpanuTte ynakoBOYHbIM MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHna 3awuTbl yCTPOMCTBa Npy
ynaKoBbIBaHUW 1 TPAHCMOPTUPOBKE (Npu
HaMumm).
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MpoBepsTe KOMMIEKTHOCTL YCTPOMCTBA.

® [IpoBepbTe YyCTPOMCTBO U NPUHAANEHHOCTH
Ha HaNn4Me BOSHWUKLLMX Npu
TPaHCMNOPTUPOBKE NOBPEHAEHUIA.

® CoxpaHsiTe ynakoBKy Mo BO3SMOMHOCTH
[l0 UCTEYEHWSA CPOKa rapaHTUMHbIX
06A3aTeNIbCTB.

OnacHocTb!

YcTpOoWMCTBO U yNnaKoBKa He ABNAIOTCA
BETCKUMU Urpywkamu! 3anpeLeHo AeTam
UrpaTtb ¢ NJIACTUKOBbIMU NaKeTaMHu,
nJieHKaMu U MeJIKUMU AETanHMM! OnacHocTb
3aK/r4yaeTca B TOM, YTO OHU MOTyT
NPOMIOTUTb WU NOTUGHYTH OT YAYLWbA!

* [ps3eBoOM Hacoc

®  YHuBepcanbHOe NoACoeAMHEHUE LaaHra
OpuruHanbHoe pyKOBOACTBO Mo
aKcnyarauum

3. Ucnosib3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHuem

MprobpeTeHHoe Bamu ycTponcTBo
npegHa3HayYeHo AN1A TPaHCMOPTUPOBKU

BOAb! C MaKCUMasbHOM TeMnepaTypoin 35°

C. 3anpelLeHo 1cnonbL30BaTb YCTPOMCTBO

ONA OPYrUX MUAKOCTEN, B OCOBEHHOCTH ANIA
MOTOPHOTO TOM/IMBA, OYUCTUTESILHOFO CPEACTBa
1 MPOYMX XMMUYECKMX MPOAYKTOB!

Mcnonb3oBaTb yCTPOMCTBO MOXHO TaKe
Bceraa, Korga Tpebyetcs nepeKayka Boapl,
HanpumMep, B JoMaLUHeM X0351cTBe, B cagy
1 BO MHOTMX ApYrux cayyanx. 3anpeLeHo
MCMNosb30BaTh YCTPOMCTBO A/1A 6accenHoB!

IMpw UCMO/Ib30BaHWM YCTPOMCTBA B BOAOEMAX
C €CTeCTBEHHbIM, UIUCTLIM IHOM HEOBX0AMMO
yCTaHaB/MBaTb YCTPOWCTBO Ha HEGOBLLIOM
BO3BbILLIEHUM, HAMPUMEP Ha KUPMWUYK.

YCTpOMCTBO He NpefHasHauYeHo As
MCMO/Ib30BAHWSA €ro B TeYEHWUE [/IUTENIbHOTO
BpeMeHu, Hanpumep B Ka4ecTse
LIMPKY/IALIMOHHOIO Hacoca B npyay. B pesynsrate
TAKOr0 UCMO/L30BAHUSA 3HAYUTESILHO
COKpaLLaeTCs CPOK CyH6bl YyCTPOUCTBA Ha
KOTOPbIM OHO PACCUYUTAHO, TaK KaK KOHCTPYKLMA
YCTPOMCTBA He NpeaHasHaveHa Aisi AUTeNbHOM
Harpysku.
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PaspeluaeTtca Ucnonb3oBaTb yCTPOMCTBO
TOJIbKO MO ero npeAHasHa4veHuo. Jlloboe

Zpyroe BbIxofsfALLlee 3a 3T paMKW NPUMEHEHNEe
CYMTaeTCA UCNO/Ib30BAHWEM HE MO Ha3HaYeHUI0.
3a BO3HUKLLWI B peay/kTaTe 3Toro
maTepuasibHbIf yLLep6 Man TpaBMbl 1060ro
poAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BaTe b/
oneparop, a He NPON3BOAUTE b,

Y4TuUTE, 4TO KOHCTPYKLMSA HALLIMX YCTPOMCTB
He npefHasHaveHa 415t UCNob30BaHNsA B
NMPOMBILLNEHHBIX LLENSX, B PEMECIEHHOM WK
KycTapHoM npoussoacTse. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06s3aTeNbCTBaM B C/lydae NPUMEHEHUSA
YCTPOMCTBA HA PEMEC/IEHHbIX, KYCTapHbIX WK
NMPOMBILLIEHHBIX NPEANPUATUAX, a TaKKe AN1A
NOAOGHbIX Liesiei.

Mpw BbITEKAHWM CMa304HOrO Mac/1a/CMa304HOro
MaTepuana MOXeT 3arpA3HATbLCA BOAA.

4. TexHU4ECKUE JaHHble

[MapameTpbl 91EKTPOCETH. .............. 230B8~50T,
MoTpebnaemMasn MOLLHOCTb. ........everveeeenns 900 Bt
MakKc. NpON3BOAUTENBHOCTD ....evveeennees 18000 n/y
MaKC. HAMOP ..o 9m
MakKc. my6uHa MOTPYKEHUA ... 5m
MaKc. TeMnepaTypa BOAB! ........ccveerveereeanes 35°C

[MOAK/TIOHEHME LLMAHT . e eveeeeieeee e e eneeaeeeeeans
......................... OK. 47,8 mm (172"), BHYTp. pesbba

[oCTOPOHHME NPeAMETbI MaKC.: ............. @ 35 mm
BbicoTta To4KM
nepekaodennsa: BH/. ................. MaKc. oK. 50 cm
BbicoTa TO4KM
nepekaoyderus: BbIK/. ................ MUH. OK. 10 c™m
TUM BALUTBI et eeieeeiiee e e e IPX8
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5. Mepep BBOAOM B 3KCM/IyaTaLuIo

Y6eauTtech nepes NoAKIYEHUEM, YTO
[laHHble Ha TUMOBOM TabMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTw.

5.1 UHcTtannauma

MHcTannauua ycTponcTBa OCyLLeCcTBAETCA:

*  CraumoHapHO C MCMNO/Ib30BAHNEM HECTKOrO
Tpy6onposoaa

nunm

®  CraumoHapHoO € rMbK1M TPy6OonpoBOAOM

YKa3saHue!

Mepep akcnnyaTaumen Hacoca BbIACHUTE
BO3MOMXHO MMEILLMECA CNEeLUabHbIe YC0BUS
MOHTaxa!

Ecnu, Hanpumep, 0TKa3 NUTaHus, 3arpsasHeHne
WY AedeKTHOE YNIOTHEHWUE MOTYT MOCAYHKUTb
NPUYUHON MaTepuanbHOro yulepba, Heo6XoanMMo
NMPUHATL AOMO/IHUTE/IbHbIE 3alLUTHbIE Mepbl.

K TaknM Mepam 0THOCATCA, Hanpumep,
cnegyoLme Mepbl:

napasinesibHoOe NOAK/IIYEHME HACOCOB B

OfHOM ANEKTPUYHECKOM CETU C OTAE/IbHBIMU
npeaoXpaHUTENSIMU, UCMOIb30BaHME AATYUKOB
BAAXHOCTU A/151 OTH/IOYEHWS, a TaKKe NOA0BHbIX
npeaoxpaHUTENbHbIX MPUCTIOCOBIEHNI.

B cnyyae comHeHus ob6a3aTenbHO
NMPOKOHCYNLTUPYMTECH CO CNELMaIUCTOM Mo
CaHUTapHOM TEXHUKE.

MakKcrmanbHoe KONMYeCTBO TPaHCMOPTUPYEMOTO
BeLlecTBa MOXeT 6bITb 06eCne4eHO TONbKO

Np1 MakcUMasibHO BO3MOMXKHOM AuamMeTpe
Tpy6onpoBoAa, NP1 NOAKIOYEHUM LLINAHTOB

1AM Tpy6onpoBoa MeHbLLEro pasvepa
TpaHCMopTUPYEMOE KOJIMYECTBO CHUKAETCS.
MoaToMy npu UCNONB30BaHWUKN YHUBEPCAIBHOTO
noacoeaunHenus wnadra (puc. 1/noa. 1)
HEeobXOMMO €ro, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKe 4,
o6pesarb [0 UCNOIb3YeMOro NOAKIOHEHNA ANA
TOro, YToGbl He COKpaLLaTb MPON3BOANUTEILHOCTL
HEHY}HbIM 06pa3oM. [MOKWe LnaHroBble
TPYGONpPOBOALI HEOGXOAMMO KPEMNUTb B MECTE
YHUBEPCA/IbHOrO NOACOEMHEHWA NPY NOMOLLM
XOMyTa /1A WiaHra (He BXO4MT B COCTaB
Habopa).

Mpy MHCTANNALUM HEOBXOAMMO YYECTb, YTO
YCTPOMCTBO 3anpeLLeHo MOHTUPOBATb CBOBOAHO
BUCALLMM Ha HANopHOM Tpy6onpoBoae Uau

Ha Kabene nuTaHus. Heo6xoauMMo NoaBecuTb
YCTPOMCTBO 3a NpefHasHaYeHHY0 /15 3TOro

PYKOATKY AN1A NepeHoca in yCTaHOBUTb Ha
[He waxTtbl. [1nA Toro, 4Tobbl 06ecneynTb
6e3ynpeyHyto paboTy yCTponCcTBa HEOGX0AUMO
cofepmarb [HO LWaxTbl CBOOGOAHbIM OT Mna u
NpoYMX 3arpAsHEHUH. Mpy CAULLKOM HU3KOM
YPOBHE BOAbl HAXOAALIMICA B LLAXTE W/

MOMET 6bICTPO BbICOXHYTb U 3aTPYAHWUTL MYCK
ycTpoicTaa. [losTomy He06X0ANMO perynsapHo
NpPOBepPATb YCTPOWCTBO (OCYLLECTBNATL NPOGHbIE
MyCKM).

LLlaxTa Hacoca Ao/IHHA UMETb AOCTATOYHbIE
pasmepbi.

5.2 Moako4eHue K 3IeKTpoceTn
OnacHocTb!

MpuobpeTeHHoe Bamu ycTporcTBo pacnonaraet
LUTENCesIbHOM BUIKOM C 3aLWMUTHBIM KOHTaKTOM.
YCTPOMCTBO paccyMTaHo Ha MOAKIOHEHNE K
LUTENncesIbHOM PO3ETHE C 3aLLMTHbIM KOHTAKTOM
¢ napametpamu ~230 B 50 I'L. YaocToBepbTECH B
TOM, 4TO A/1A LUTENCESIbHOM PO3ETKM YCTaHOB/IEH
npeaoxpaHuTesb C JOCTAaTOYHOM CUIOM TOKa
(MuH. 6 A) 1 06ecnieyeHo ero 6eaynpeyHoe
cocTosHWe. BcTaBbTe WTEKep B pO3eTKY
9/IEKTPUYECKON CETH, TEM CaMblM YCTPOMCTBO
roToBO K pa6orTe.

6. O6palyeHre ¢ yCTporCTBOM

Mocne Toro, Kak Bbl BHUMAaTE IbHO NpoynTaeTe
npvBeAeHHbIe TYT YKasaHWs Mo MHCTaNALMM
W SKCMJyaTaumm Bbl MOMeTe MCMo/1b30BaThL
YCTPOMCTBO MPU COBMOAEHNUMN CIEAYIOLLMX

YC/IOBUIA:
® [poBepbTe HAEHHOCTb YCTAHOBKM
yCTPOMCTBA.

® TpoBepbTe yCTaHOBKY HAMOPHOrO
Tpy6onposoga HajnerHalMM 06pa3om.

® Y6eauTech B TOM, YTO NapamMeTpsbl
NOAKNOYEHNA 3NIEKTPOCETH
~230B50Ty,.

® [lpoBepbTe PO3ETHY 3/IEKTPUYECKON CETH Ha
Hag/1exalliee CoCTOAHME.

® Tpocneaute, 4TOGbI HU B KOEM Clly4ae Bnara
WM BOAA HE Nomnasin Ha 9N1eKTPUYEcKoe
MOAK/IIOYEHME.

® 36eraviTe paboTbl yCTPOMCTBA BCYXYHO.

®  [1nA BbIK/IOYEHWUS YCTPOMCTBA BbIHETE
LUTEKep M3 PO3ETKU S/IEKTPOCETH.
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HacTpoiika TO4YKU BKIIOYEHUA/BbIKIOYEHUA
TOYKY BKJIIOYEHWA W BbIK/IIOYEHWSA NOMNNABKOBOrO
BbIK/II04ATENA MOXHO PeryMpoBaTb nyTem
WN3MEHEHWA NOJIOKEHNA NOMIaBKOBOrO
BbIK/Il0YaTENA B KpenaeHun (puc. 3/nos. 5).

® [lonnaBKOBBbIV BbIK/IOYATEIb HEOOXOAMMO
YCTaHOBWTb TAKMM 06pa3oMm, YTOGbI
BbICOTA TOYKW BK/IOYEHWA U BbiCOTa
TOYKM BbIK/IIOYEHWA JOCTUraNach 1erko
1 € He6oNbLWMM ycunmeMm. [NposepsTe
3TO, YCTaHOBWB YCTPOMCTBO B EMKOCTb,
Hamno/IHEHHY0 BOZAOM, M OCTOPOHHO
NPUMNOAHAB NOMNNABKOBbLIN BbIK/OHATEN b
pYyKo#, a 3aTem cHoBa onycTus ero. Mpu
3TOM Bbl MOXETE BUAETb, BKAOYAETCA U
BbIK/1I04AETCA /M YCTPOMCTBO.

* TaKwe cneguTe 3a TeM, 4TOOblI paccTosHUe
Me/y FoIOBKOM NOMIaBKOBOro
BbIK/II04ATENA U KpenieHnem Kabens
cocTasaAno MMHMMyM 10 cM. Mpu canwKom
ManeHbKOM pPacCcTOsHUK He o6ecnevnBaeTca
6e3ynpeyHOCTb PYHKLMOHWMPOBAHMA.

* Bo Bpems HaCTPOMKM NOMNIaBKOBOro
BbIK/IlOYaTENA CeAuTe 3a TeM, YTOObI OH He
Kacasncs fiHa Npy BbIK/IIOYEHWU YCTPOMCTBA.
BHumaHue! OnacHocTb paboTbl BCYXYHO.

MaHyanbHbIA perum:

MonnaBKOBbIV NepektoyaTe b JONKEH ObiTh
YCTaHOBJIEH TaK, KaK NOKa3aHo Ha PUCYHKe

2. B aToM cnyyae ycTpoicTBO paboTaeT
NMOCTOAHHO. YCTPOWMCTBO B 9TOM pEXUME
paboTbl pa3peLLaeTca KCMIyaTMpoBaTh TO/IbKO
noA HaAi30poM /1A TOro, YToObl 36eraTb
pa6oThl BCyXyt0. YCTPOMCTBO HEOBGXOAMMO
OTKJ/IOUUTB (M3BNIEYEHME LLITEKEPA U3 PO3ETKU
3/IEKTPOCETH), KaK TOIbKO M3 HAMOPHOro
TPyGonpoBoAa NepecTaHeT BbiTEKATb BOAA.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3/1IeKTpOCeTHU

OnacHocTb!

Ecnu 6yneT noBpeaeH Kabenb NuTaHus oT
3/IEKTPOCETU 3TOr0 YCTPOMCTBA, TO Ero AO/HEH
3aMEHWUTb U3roTOBUTE b YCTPOMCTBA, Ero
cnyxba cepuca UM apyroe 1L ¢ NoA0GHOM
KBaJIMbUKaLMeln Ans Toro, YTobbl n3Gerarb
OonacHoCTeM.
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8. OunCTHa, TeXo6CyHMBaHHUE U
3aKas 3anacHbIX getanemn

OnacHocTb!

* [epep KarmKaom paboTon No TEXHUHECKOMY
06CNYHUBAHUIO HEOOXOAMMO BbIHUMATb
LUTEKEP M3 PO3ETKM 3/IEKTPOCETH.

® [locne Kamaoro UCrnonb30BaHUs B
NepPeHOCHOM pPeXMME HEOBXOAMMO OYUCTUTD
YCTPOMCTBO NPUY NOMOLLM YUCTOM BOABI.

® [pu cTaumoHapHOM MHCTaNIALUK
pEKOMeHAYETCA Yeped Kamapble 3
MecsiLla NpoBepATb PaboTOCNOCOBGHOCTD
MoniaBKOBOrO BbIK/OYaTENSA.

® Bopc 1 BOIOKHUCTbIE HYaCTuLbI,
COo6GpaBLLMECH B KOPMYCE, HYXHO YAaNUTb
CTpyer BOAbI.

* Hamapble 3 mecALa HEOBXOAMMO yaansaTb Ui
CO [Ha LlaxTbl, & TAKKE OYUCTUTb CTEHKMU
LaxThbl.

®  OunUCTUTb NOMNIAaBKOBbIM BbIK/OYATE b
YUCTOM BOAOM OT OT/IOHEHUN.

8.1 OuncTKa slonacTHOro Koneca

Mpy CAMLLKOM 60/bLLIMX OT/IOKEHUAX B KOPyce

HE06X0AMMO pa3o6paTb HUMKHIOK YacTb

YCTPOMCTBA TaK, KaK 3TO OMUCAHO HUIKE:

1. OTcoeanHUTE KOPO6 BCacbiBaHUs OT
Kopnyca.

2. OumucTMTE NTIONACTHOE KONECO YUCTOM BOLOW.
BHumaHue! 3anpelieHo cTaBuTb
YCTPOMCTBO Ha /IoNacTHOE KOJIECO WU
onupatb 0 Hero!

3. C6opKa ocyllecTBAAeTCA B 06paTHOM
nocnefoBaTesIbHOCTH.

8.2 Texo6cnyHuBaHue
BHyTpM yCTpOMCTBA HET HUKAKWX feTanew,
HYHAIOLLMXCA B TEXHUYECKOM yXoZe.

8.3 3aKa3 3anacHbIX aetanei:

Mpwu 3aKkase 3anacHbIX AeTanei He06XxoaAUMO
yKasaTb cnefyloLime JaHHble;

® Tun ycTporcTaa

® Homep apTuKyna ycTporcTea

*  UpeHTUdUKaLMOHHbINM HOMep yCTponcTBa

* Homep He06X0AMMOM 3anacHoM aeTanm
AKTyasibHble LieHbl U MHPOPMaLMA HaXoaATCA Ha
cTpaHuLe www.isc-gmbh.info
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9. YTunusauua v BTOpUYHoOe
ucnosib3oBaHue

YCTPOMCTBO NOCTaBAAETCA B yNAKOBKE

[NA NpefoTBpaLLeHWA NOBPEHKAEHWUIM Npn
TPaHCNopTMPOBKe. 3Ta ynaKoBKa ABNAETCA
CbIpbEM M NMO3TOMY MOXET ObITb MCMONb30BaHA
BHOBb W/IN Hanpas/ieHa Ha NMOBTOPHYHO
nepepaboTKy Cbipbs. YCTPOWUCTBO U €ro
NPUHAANEKHOCTU N3rOTOB/IEHbI N3 Pa3/IMYHbIX
marepuasnoB, HanpuMep, MeTasana u naacTMacc.
He BbibpacbiBaviTe fedeKTHble ycTponcTea
BMeCTe C 6bITOBbIMKW OTXOZaMW. [NsA npaBuabHOM
yTUIN3aLmMKM yCTPOMCTBO HEOBXOAMMO CAaThb B
NOAXOAALLMIA NYHKT Nnpuema. Ecav Bbl He 3HaeTe,
e HaxoAMTCA MYHKT NpMema, yTO4HWTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOrO ynpaB/eHus.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M ero NpUHaANEHHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HENOABEPHEHHOM
BO3JEMCTBUIO MOPO3a, a TaKHKe HeJoCTYyNHOM
Ans geten mecte. OnTumanbHan Temneparypa
XpaHeHua Haxoautea mexay 5 “C 1 30 °C.
XpaHuTe 31eKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOM
ynaKoBKe.
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11. Tabanua noMcKa HeucnpaBHOCTeH

HeucnpaBHocTb

MpuunHa

YcTpaHeHue

YcTponcTBo He
3anycKaeTcs

OTCyTCTBYET HanpsiKeHWe B
3/IEKTPOCETH

MonnaBKOBbIN BbIKOYaTENb HE
BKJ/IOYaET

MpoBepuTb HanNpsKeHWe B
3/1eKTpOoCETH

[MonnaBKOBbIV BbIK/IKOYATE b
nepectaBunTb B 60/1e€ BbICOKOE
NOJIOKEHNe

YCTpOMCTBO He
nepexkaymBaeT

Cu1TO Ha BXOAe 3acopeHo

HanopHblIi waaHr nepemar

CUTO Ha BXOAE O4YUCTUTL CTPYe
BOAbI
YcTpaHWTb nepemarve

YcTponcTBO He
OTKJIloYaeTcA

MonnaBKOBbIV BbIK/KOYATE b HE
MOMeET OnyCTUTbLCA

MpaBnibHO YCTaHOBUTb
YCTPOMCTBO Ha AHE WaxTbl

BeicoTa
BCacbIBaHWsA
CAVLWKOM 6onbluas

Cu1TO Ha BXofie 3acopeHo
MpOn3BOAMTENBHOCTb CHUHEHA
13-32 CUJIbHO 3arpsA3HEHHbIX,
cofepHHalLyx Macsio NpUMeceli B
Bozie

O4YUCTUTBL CUTO Ha BXoJe
OunCTUTb YCTPOWCTBO U 3aMEHUTD
M3HOLLIEHHbIE YacTK

YcTponcTBo
BbIK/IlO4aeTCA
noc/ie KOPOTKOro
BpeMeHu paboThbl

3awmTa ABuratens oTKIYaeT
YCTPOWCTBO U3-3a CUIbHOMO
3arpAsHeHVa BoAbl

CnuvKOM BbICOKaA Temneparypa
BOZpI, 3aLiMTa ABUraTens
OTKJ/IO4AET YCTPOMCTBO

BbIHYTb LUTEKEP M3 PO3ETKU
9N1EKTPOCETH M OUYUCTUTD
YCTPOMCTBO, a TaKKe WwaxTy
CnepuTe 3a MaKCUMMaIbHOM
Temneparypow Bogpl 35° C!
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2

TonbKo andA ctpaH EC
3anpelLLeHo BbibpachbiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 0ObI4HbIV JOMALLHWI MyCOp.

CornacHo eBponercKom auperTise 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 3NEKTPUYECKNX U 3IEKTPOHHbIX
YCTPOWMCTBAX M peasmsalum B NpaBoBON CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOGXOAUMO
MCMO/Ib30BaHHbIV 3NEKTPUHECKWUI MHCTPYMEHT YTUIN3MPOBATL OTAE/IbHO M HANPaBAATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy 15 OXpaHbl OKpYyKatoLLen cpeabl.

BTopuyHas nepepaboTKa - ansTepHaTMBa 06A3ATE/IbHOM OTCbI/IKE YCTPOWCTBA Hasa/ U3rOTOBUTESIO:
Bnasenel, aNeKTPUYECKOro yCTPOMCTBA B Cly4ae N36aB/ieHnst OT CO6CTBEHHOCTU 06A3aH,B
KayecTBe asibTepHaTM1Bbl OTCbIIKK Ha3a, U3rOTOBUTESHO, COAEMCTBOBATL HAaA/IeMallen YTUAM3aLmuu.
Mpuileallee B HErOAHOCTb YCTPOMCTBO MOMET 6bITb NepeaHo B MPUEMHbIM MYHKT, KOTOPbIM
OCYLLECTBUT IMKBUAALMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMK/IMYHOM NMPOU3BOACTBE

1 06palLeHUn C MyCOPOM. DTO He OTHOCUTCA K MPUIOMEHHDBIM K NMPULIEALLEMY B HEFOAHOCTb
060pYyA0BaHMIO AOMOIHUTEIbHBIM YCTPOMCTBAM W BCMIOMOraTe /ibHbIM CPEACTBAM, He COAepHaLlLMM
3/IEKTPUYECKME YaCTy.

MepeneyaTbiBaHWE WK NPOYUE BUIbI PA3MHOMEHUS OKYMEHTALMW U COMPOBOANTEbHbIX JIMCTOB
nNpoAyKLUMK UPMbI, MOMHOCTBLIO UM YaCTUYHO, PaspELLEHO NPOU3BOAUTL TOJIBKO C OAHO3HAYHOIro
paspetenuns ISC GmbH.

COXpaHﬂeTCH npaBo Ha TEXHNYECKNUE N3MEHEHUA

-39-

Anl_GC_DP_9035_N_SPK3.indb 39 15.06.2018 09:26:08



RUS

NHdopmauma o cepBUCHOM O0GCYHUBaHUMU

Bo Bcex CTpaHax, yKa3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM CcBMAEeTEeNIbCTBE, Y HAaC MMETCA KOMMNETEHTHbIE
CepBUCHble NapTHepPbl, KOHTaKTHbIE AaHHble KOTOPbIX Bebl HaVIp,eTe B FapaHTMﬁHOM cBUAETENIbCTBE.
OHu Bcerga B Bawem pacnopAXeHnn onAa peleHna o6bIX BOMPOCOB, CBA3AHHbIX C 06CJ1y}KVIBaHMeM,
HanpuMmep, oNnA peMoHTa, NoCTaBKU 3anyacTen u 6bICTpOM3HaLLIMBalOLIJMXCF| ,quaneDi, a TaKxe
npwoGpeTeva pacxogHbIX MarepuasnoB.

Cnep,yeT OGpaTVITb BHMMaHWe Ha TO, 4TO B 3TOM U3aenun criefyroune netaan noasepHHeHbl
€CTeCTBEHHOMY U3HOCY WM U3HOCY B CBA3U C :-JKcnnyaTaumeﬁ / cnegywuune getanum Tpe6y}0TCF| B
Ha4yeCTBe pacxo4HblX MaTtepnanos.

HKareropusa Mpumep

BbicTponsHawmBarowmecs getanmn* Hpbinbuatka Hacoca

PacxogHbiii Matepuan/pacxofHble 4acTu*

HepocTarowime KOMNOHEHTbI

* He 06a3aTenibHO BXOAAT B 06beM NOCTaBKM!

Mpu o6HapyKeHn AePeKTOB UM HEUCNIPABHOCTEN Mbl MPOCUM Bac 3aABWTL O TaKOM C/lyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OnMcaHne HEMCNPaBHOCTU U B
I06OM CNy4ae OTBETLTE Ha crieflyioLne BOnpocCh!:

YCTPOWCTBO yie paboTano 1an oHO 6bi10 HeUcnpaBHbIM ¢ camoro Havana?

® Bam 6pocunoch YTo-MGO B I1asa nepes BOSHUKHOBEHWEM HEUCMPABHOCTHM (MPU3HaK nepes,
HeMcnpaBHOCTbIO)?

®  KaKyto HeMcnpaBHOCTb UMEEeT YCTPOMCTBO, Mo Ballemy MHeHUo (OCHOBHOM Npu3Hak)?
OnuLwmTe 3Ty HEUMCNPABHOCTb.

- 40 -
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FapaHTUItHOE CBUAETe/IbCTBO

YBawaemas noKkynate/ibHWLa, yBaraeMbli NoKynaTesb,

HallW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLaTeNbHENLLUMI KOHTPO/Ib KayecTBa. Ecin aTo yCTpoMCTBO BCe e He ByaeT

(hyHKLMOHMpPOBaTb 6e3yNpeyHo, Mbl NIPOcHM Bac o6paTuTbCs B Hall CEPBUCHBIV OTAe No aapecy,

YKa3aHHOMY B 9TOM rapaHTUMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpockl No TenedoHy,

HOMEpP KOTOPOro NpuBeAEH HUKe. [Npy NpeabABEHUU rapaHTUHBIX TPEGOBaHUI AEMCTBYIOT CaeayoLme

yCNoBUSA.

1. HacToswue npaBuna rapaHTUm AeUCTBYIOT UCKIKOUYUTENBHO B OTHOLLEHWM NOJIb30BATENEN, T.€.
(DU3MYECKUX WL, KOTOPbIE HE HAMEPEBAIOTCA MCMO/b30BaTb HACTOSALLEE U3JeNMe B paMKax CBOeM
npodeccroHabHON UK APYroi CaMOCTOATE/IbHOM AeATeNbHOCTU. HacToAwme npasuia rapaHTim
PErynnpytoT JOMONHUTENBbHbBIE YCIOBUA OKa3aHWsA rapaHTUMHBIX YCYT, KOTOPbIE HUMKEYNOMAHY TbIM
npousBoauTENb 06ECNEYMBAET NOKYMNaTeNAM CBOMX HOBbIX YCTPOMCTB B JONOJIHEHUE K YCIOBUAM
rapaHTUm B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. DT rapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa He 3aTparnsatoT Balum
3aKOHHbIE rapaHTUIiHbIe TpeboBaHWA. Halm rapaHTuiiHble yenyrv ana Bac 6ecrnnatHbl.

2. TapaHTuiHble yCayr pacnpoCcTpaHsATCS TONbKO Ha AedeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA HUMKEYNOMSHYTOrO
NpOW3BOAUTESIS, KOTOPOE Bbl MPUOGPENU, CBA3AHHbIE C HEAOCTATKOM MaTepuana unm
NPOU3BOACTBEHHbIM GPAKOM, M OrPaHUYMBAIOTCA MO HaLeMy BbIGOPY YCTPaHEHNEM TaKWX AehEKTOB
YCTPOWMCTBA M/IM 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO HaLLW YCTPOMCTBA He NpeAHa3HadYeHb! AN
MCMO/Ib30BaHUsA B MPOMbILLIEHHbIX LieNAX, B PEMEC/IEHHOM NPOU3BOACTBE M Ha NPOpEeCCHOoHasIbHOM
ocHoBe. [103ToMy rapaHTWIHbIN A0rOBOP CHUTAETCA HEEUCTBUTE/IbHBIM, EC/IM YCTPOUCTBO
MCMNO/b30BasIOCh B TEHEHWE rapaHTUMHOIO CPOKa Ha KYCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX MPEANPUATUAX UK
B PeMeC/IEHHOM MPOU3BOACTBE, a TaKKe NoABeprasock CONOCTABMMON HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHseTcs Ha:

- MOBPEHAEHMA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLME B Pe3y/ibTaTe HECOBMIOAEHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaKY
WM HeNpaBW/IbHOr0 MOHTaa, HeCOBI0AEHUA PYKOBOACTBA MO SKCMayaTauun (Hanpumep, npy
NOAK/IFOYEHNU K CETU C HENPAaBU/IbHBIM HaNPAXEHUEM WK POAOM TOKA), HECOBNIOAEHUA TPeGoBaHUI
KacaTe/lbHO TEXHWUYECKOro 06CyMBaHUA U TpeboBaHW TEXHUKM 6€30MacHOCTU, BOSAENCTBUA Ha
YCTPOWMCTBO aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIM OKPYHaIoLLEN Cpeabl UM HELOCTATOYHOIO yXoa U TEXHUYECKOro
06CNYHUBAHWUSA;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BOSHUKLLWE B Pe3y/ibTaTe HempaBu/IbHOIO WK HEHAA/1eaLLEero
MCMONb30BaHUsA (Hanpumep, NeperpysKka ycTpoicTaa Uan NpuMeHeHe He AOMYLLEHHbBIX K
MCMNOJIb30BaHUIO HACAZOK MW NPUHALIEKHOCTEN), NONasilaH!s B yCTPOMCTBO NMOCTOPOHHMX
npeameToB (HanpumMep, NecKa, KamHel UK Nbln, NOBPEXAEHWA NPU TPAHCTIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHNA CUJIbl I BHELLHMX BO3ENCTBUM (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NPU NageHun);

- MOBPEXAEHMSA YCTPOMCTBA M/IM YacTel yCTPOICTBa, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3U C
KCMyaTaumen, 06bI4HbIM UK APYrUM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. TapaHTUHbBIM CPOK COCTaB/AET 24 MecsiLa, OTCHET HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKW YCTPOMCTBA.
lapaHTuiHbIE NpaBa HEO6XOAMMO NPeAbABAATL [0 UCTEHYEHWUA CPOKA rapaHTUX B TEHEHUM
[IBYX HeAeslb MOC/e TOro KaK byeT obHapyHeHa HeucnpaBHOCTb. 3anaBeHUs Ha rapaHTUMHOe
06CyHMBaHWE NOC/IE UCTEYEHWA CPOKA rapaHTUM He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT nan 3ameHa
YCTPOWMCTBA He BEAET K MPOAJIEHNIO rapaHTUIAHOTO CPOKa, TaKKe Npu OKa3aHUM TaKOW YCayru oTcHeT
HOBOrO rapaHTUMHOIo CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOMXHO YCTAHOBJIEHHbIE iETa/IN HEe HaYMHaeTCA
3aHOBO. JTO YC/IOBUE AEMCTBYET TaKKe Npu 06paLLleHnM B MECTHbIN CEPBUCHbIN OTAEN.

5. [Ans npeabaBieHUs rapaHTUHBIX TPEGOBaHMIM COOBLLUTE O HEMCMIPABHOCTH YCTPOMCTBA Ha caiTe
www.isc-gmbh.info. [p1rotoBsTe KBUTAHLMIO O MOKYMKE WK ApYyrMe foKasaTe/IbCcTBa NpUobpeTeHns
Bamu HoBoro ycTporicTBa. OKasaHue rapaHTUIHbIX YCayTr MPUMEHWUTENIBHO K yCTPOMCTBaM,
HanpaBfeHHbIM Ha PaCCMOTPEHWE 6e3 COOTBETCTBYIOLLMX [0KA3aTeNbCTB U (PUPMEHHOWM
TabMYKK, UCKIIIOYAETCA BBUAY HeJ0CTaTKa AaHHbIX 418 MAeHTUhUKALMK TaKMX YyCTPOMCTB. Ecan
Hallla rapaHT1A pacnpoCTPaHAETCA Ha HEMCNPaBHOCTb YCTPOMCTBA, Bbl HEMeAIeHHO nonyynTe
OTPEMOHTMPOBAHHOE W/IY HOBOE YCTPOWCTBO.

Camo co60oi pasymeeTcs, Mbl MOXEM TaKe YCTPaHUTL Npw oniaTe 3arpaT HeMCNpPaBHOCTW YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 06BEM rapaHTUIHbIX YCJIyT UK MPKU UCTEYEHNM CPOKa rapaHTum. [na atoro Bam
HEO06X0AMMO BbICNaTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallen CNyMH6bl cepBuca.

Y70 KacaeTcs GbICTPOM3HALLMBAIOLLMXCA, PACXOAHbIX AeTanen U He,OCTaOLWMX KOMMOHEHTOB,

Mbl 06paLlaemM BHUMaHWe Ha OrpaHuyeH1sa aTOM rapaHTMK COracHO MHOPMAaLIMK O CEPBUCHOM
06CNyHMBaHUW HACTOSILLErO PyKOBOACTBA MO SKCMlyaTauuu.
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Oht! - vigastusohu vahendamiseks lugege kasutusjuhendit

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud flusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega inimesed vOi kogemuste ja oskusteta isikud to-
hivad seda seadet kasutada juhul, kui neile on tagatud jarelevalve voi
juhul, kui neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ja nad
moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangi-

da. Puhastus- ja kasutajapoolseid hooldustoid ei tohi teostada lapsed
ilma jarelevalveta.

-42-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste véltimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele moningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt 1abi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kéeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust dnne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine voib pohjus-
tada elektrilddgi, poletuse ja/vdi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Oht!

Pump peab olema rikkevoolukaitseluliti
(RCD) kaudu varustatud maksimaalselt 30
mA nimirikkevooluga (VDE 0100 osa 702 ja
738 jargi).

Seade ei sobi kasutamiseks tiheski ujumis-
basseinis, lastebasseinis ega muus veeko-
gus, kus voib pumba té6tamise ajal viibida
inimesi v6i loomi. Seadet ei tohi kasutada
sel ajal, kui ohupiirkonnas viibib inimene voi
loom. Konsulteerige elektrikuga!

Oht!

© Enne kui votate seadme kasutusele, laske
spetsialistidel kontrollida, kas, maandus,
nullimine, rikkevoolukaitse vastavad ener-
giaettevotte ohutuseeskirjadele ja toimivad
laitmatult.

Elektrilisi pistikiihendusi tuleb kaitsta niiskuse
eest.

Uleujutusohu korral paigutage pistikiihen-
dused véljaspoole uleujutuspiirkonda.

Igal juhul tuleb valtida agressiivsete vedelike
ning abrasiivainete (kulutava toimega ainete)
pumpamist.

Seadet tuleb kaitsta kiilma eest.

Seadet tuleb kaitsta kuivalt td6tamise eest.
Laste juurdepéés seadmele tuleb takistada
sobivate meetmetega.
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2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1)

1. Kéepide

2. UjuklGliti

3. Universaalne voolikuihendus
4. Imikurn

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on
koik vajalikud osad. Juhul, kui méni osa on puu-
du, p6érduge hiliemalt 5 t6dpédeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi 1&-
himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jérgige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat
garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

© Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.

© Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

© Hoidke pakend véimalusel kuni garantiiaja
I6puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste ménguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méangida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Reoveepump

Universaalne voolikuiihendus
Originaalkasutusjuhend

3. Sihiparane kasutamine

Teie ostetud seade on mdeldud vee pumpami-
seks temperatuuriga kuni 35° C. Seadet ei tohi
kasutada teiste vedelike, eelkdige mootorikituste,
puhastusvahendite ja muude keemiatoodete
pumpamiseks!

Seadet saab kasutada koikjal, kus tuleb vett im-
ber pumbata, nt majapidamises ja aias ning veel
paljudel muudel juhtudel. Seadet ei tohi kasutada
ujumisbasseini kdigushoidmiseks!

Seadme kasutamisel loodusliku, mudase pdhjaga
veekogudes asetage seade natuke kérgemale
alusele, nt telliskivide peale.
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Seade ei ole mdeldud pidevaks kasutamiseks, nt
tiigi tsirkulatsioonipumbana. Seadme oodatav ka-
sutusaeg liheneb seetbttu oluliselt, sest seade ei
ole mdeldud pusiva koormusega tdétamiseks.

Seadet voib kasutada ainult ettenahtud otstarbel.
Igasugune muul otstarbel kasutamine ei ole luba-
tud. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigastus-
te eest vastutab kasutaja/kaitaja, mitte tootja.

Pidage meeles, et meie seadmed ei ole ette néh-
tud kommerts-, kutsealaseks ega té6stuslikuks
kasutamiseks. Kui seadet kasutatakse té6stusli-
kul voi érilisel otstarbel voi ka nendega vordvéaar-
setes tegevustes, kaotab meiepoolne garantii
kehtivuse.

Lekkiv maardedli/maardevahend voib vett saas-
tata.

4. Tehnilised andmed

Vorgultihendus .........cccceeieiiiieeeen. 230V ~50Hz
VOIMSUS ....coviiiiiieciie et 900 vatti
Joudlus maksimaalselt.............ccccecvereene 18000 I/h
Pumpamiskorgus maksimaalselt ................... 9m

Maks. sigavus..........cccceceerveeennn
Veetemperatuur maksimaalselt
Voolikuihendus ................ .u47,8 mm (12 IG

Tahkete osakeste moot max:................. @ 35 mm
Lilituspunkti kdrgus: SISSE............maks. u 50 cm
Lilituspunkti kérgus: VALJA............. min.u 10 cm
KaitSeKIass: .....coccveiiiiiei e IPX8

5. Enne kasutuselevottu

Enne thendamist veenduge, et tiubisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

5.1 Paigaldus
Seade paigaldatakse kas
© statsionaarselt, jaiga torustiku abil

VoI
o statsionaarselt, painduva vooliku abil

Markus:

Enne pumba t6dlepanemist selgitage voimalikud
eritingimused paigalduseks!

Kui nt voolukatkestus, maardumine voi defektne
tihend voivad pdhjustada materiaalset kahju, tu-
leb paigaldada taiendavad kaitseseadised.
Sellised kaitseseadised on naiteks:

paralleelselt tddtavad pumbad eraldi kaitsmetega
vooluringis, niiskusandurid valjaltlitamiseks ja
teised sarnased kaitseseadised.

Kahtluste korral pidage kindlasti ndu spetsialis-
tiga.

Pumbatava vee maksimaalne kogus on véimalik
saavutada ainult torustiku véimaliku suure l&-
bimdddu korral, vaiksemate voolikute vdi torude
Uhendamisel pumbatava vee kogus vaheneb.
Universaalse voolikutihenduse (joonis 1/1) ka-
sutamise Kkorral tuleb seda seetottu kasutatava
Uhenduskohani k&rpida, nagu joonisel 4 ndidatud,
et pumbatavat kogust mitte asjatult vdhendada.
Painduvad voolikud tuleb kinnitada voolikuklambri
(ei ole tarnekomplektis) abil universaalse vooli-
kuthenduse kdilge.

Paigaldamisel tuleb jélgida, et seadet ei tohi
kunagi monteerida survevooliku voi elektrijuht-
me kdilge vabalt rippuma. Seade tuleb riputada
selleks ettenahtud kandesanga kiilge voi asetada
Sahti porandale. Seadme laitmatu toimimise ta-
gamiseks peab Sahti pérand olema alati puhas
mudast ja muust reostusest. Liiga madala veeta-
seme korral voib Sahtis olev muda kiiresti kuivada
ja seadme kaivitumist takistada. Seepérast on tar-
vis seadet reeglipéraselt kontrollida (k&ivitumist
katsetada).

Pumbasahti m&6tmed peaksid olema piisvalt
suured.
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5.2 Vorguiihendus

Oht!

Teie ostetud seade on juba varustatud maandu-
sega pistikuga. Seade on moeldud Ghendami-
seks maandusega pistikupesaga 230 V ~ 50 Hz.
Veenduge, et pistikupesa on piisavalt kaitstud
(vahemalt 6 A) ja laitmatus korras. Pange pistik
pistikupessa ja seade on seega toédvalmis.

6. Kaitamine

Péarast selle paigaldus- ja kasutusjuhendi labilu-
gemist voite seadme jargmisi punkte arvestades
kasutusele votta:

© Kontrollige, kas seade on kindlalt paigale
seatud.

Kontrollige, kas survevoolik on nduetekoha-
selt paigaldatud.

Veenduge, et elektriihendusel on 230V ~ 50
Hz.

Kontrollige, kas elekitriline pistikupesa on
nouetekohases seisundis.

Veenduge, et niiskus vGi vesi ei satuks kunagi
vorgulihendusele.

Véltige seadme kuivalt t66tamist.

Seadme valjalllitamiseks tdmmake pistik pis-
tikupesast vélja.

Sisse/valjaliilituspunkti seadistamine:
Ujukluliti sisse- voi véljalilituspunkti saab regu-
leerida ujukluliti asendi muutmise abil ujukldliti
lukustuses (joonis 3/5).

©  Ujukluliti peab olema paigaldatud nii, et
ltlituspunkti kdrgust: SISSE ja lllituspunkti
kérgust: VALJA saab saavutada lihtsalt ja
véhese j6u rakendamisega. Kontrollige seda,
kui asetate seadme veega téidetud anumas-
se ja tostate ujukliliti kdega ettevaatlikult tles
ning lasete seejarel uuesti alla. Sel juhul saa-
te néha, kas seade llllitab end sisse voi vélja.
Jélgige ka seda, et vahekaugus ujukluliti pea
ja kaablihoidiku vahel ei oleks véiksem kui 10
cm. Liiga véikse vahekauguse korral ei ole
seadme nduetekohane t66 tagatud.

Jélgige ujukluliti reguleerimisel, et see ei pu-
udutaks pohja enne seadme valjalilitamist.
Téhelepanu! Kuivalt té6tamise oht!
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Késireziim:

Ujukluliti tuleb paigaldada vastavalt joonisele 2.
Nii té6tab seade pidevalt. Seadet tohib kasutada
ainult jarelevalve all, et valtida kuivalt td6tamist.
Seade tuleb vélja lulitada (pistik valja tommata)
kohe, kui survevoolikust enam vett ei tule.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui k&esoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!

© Tdmmake vorgupistik enne igat hooldustédd
vélja.

Teisaldatavalt kasutamise puhul peaks
seadet peale iga kasutamist puhastama puh-
ta veega.

Statsionaarse kasutamise puhul on soovita-
tav iga 3 kuu jarel kontrollida ujukliliti toimi-
mist.

Eemaldage veejoa abil karvakesed ja kiulised
osakesed, mis on téen&oliselt korpusesse
kogunenud.

Eemaldage iga 3 kuu jarel Sahti pérandalt
muda ja puhastage ka $ahti seinad.

® Puhastage ujukluliti setetest puhta vee abil.
8.1 Souratta puhastamine

Liiga tugevate setete korral korpuses tuleb sead-
me alumine osa jargneval viisil lahti votta:

1. Vabastage imikurn korpuselt.

2. Puhastage sduratas puhta vee abil.
Tahelepanu! Arge asetage voi toetage
seadet sdurattale!

3. Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

8.2 Hooldus

Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
0si.
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8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tilp

® Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainettétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprugi
hulka. Asjatundlikuks kéitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
Uhtki kogumiskohta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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11. Veaotsinguplaan

Torked

Pohjused

Koérvaldamine

Seade ei kaivitu

Vorgupinge puudub
Ujukluliti ei lalita

Kontrollige vorgupinget
Viige ujukliliti kérgemasse asendis-
se

Seade ei pumpa

Sisendsdel on ummistunud.
Survevoolik on murdunud

Puhastage sisendsdel veejoaga
Kdrvaldage murdekoht

Seade ei lUlitu vélja.

Ujukluliti ei saa alla vajuda

Asetage seade Sahti porandale
digesti

Ebapiisav joudlus

Sisendsdel on ummistunud.
Voimsus on vahenenud vee tuge-
valt reostunud ja kulutava toimega
lisandite tottu

Puhastage sisendsoel
Puhastage seade ja vahetage kulu-
osad

Seade lilitub ldhike-
se t6baja jarel vélja

Mootorikaitse lilitab seadme vee
liiga tugeva reostuse t6ttu valja
Veetemperatuur on liiga korge,
mootor lUlitub vélja

Tdmmake vorgupistik valja ja
puhastage seade ning Saht

Jalgige vee maksimaalset tempera-
tuuri 35° C!
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi to6riistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tooriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnaséést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisnoudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I16ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega voib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle korvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jadtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustriikk voi muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie kdsutuses seoses mis tahes hoolduskiisimustega, nagu re-
monditddd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tahele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile kasitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Naide
Kuluosad* Pumba tiivik

Kulumaterjal / Kuluosad*

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiisimustele.

© Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defektne?
Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pdhitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse 16pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jargnev:

1. Kaesolevad garantiitingimused on suunatud ainult tarbijatele, st futsilistele isikutele, kes ei soovi
toodet kasutada oma kommerts- voi muuks iseseisvaks tegevuseks. K&desolevad garantiitingimused
reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud tootja lubab oma uute seadmete
ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puuduta Teie seaduslikke garanti-
indudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- vdi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise voi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetottu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitdonduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vorgupinge voi vooluliigi Gthendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise t6ttu ebaharilike keskkonnatingimuste kétte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine voi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jou kasutamisel voi valisjoudude moju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel voi seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupéevaga. Garantiinbuded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tilaja kestuse 16ppu on vélistatud. Seadme remont voi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse ndude tottu seadmele ja vbimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defekine seade aadressil: www.isc-gmbh.info. Hoidke oma
seadme ostukviitung voi teised ostutdendid alles. Seadmete korral, mis saadetakse iima vastavate
tdenditeta voi iima tlidbisildita, on klassifitseerimise véimaluse ebapiisavuse tottu garantii vélistatud.
Kui seadme defekt kéib meie garantii alla, saate esimesel voimalusel tagasi remonditud véi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kéi garantii alla v&i kui garantiiaeg on
1abi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tdhelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Bistami! - Lai izvairitos no savaino$anas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

So ierici drikst lietot vismaz astonu gadu vecumu sasniegusi bémi
un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spé&jam
vai nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, ja tas tiek uzraudzitas vai
instruétas par ierices droSu lietoanu un izprot ar to saistitos riskus.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. BErni bez pieaugu$o uzraudzibas
nedrikst veikt tiri8anu un apkopi, ko paredzéts veikt lietotajam.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievero vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet $o lietoSanas
instrukciju / drosibas noradijumus. Saglabajiet So
informaciju, lai ta vienmeér butu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet lidzi ar
So lietoSanas instrukciju / drosibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudejumiem, kas rodas, ja nenem vera $o
instrukciju un drosibas noradijumus.

1. Drosibas noradijumi

Bistami!

Izlasiet visus droSibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neieverojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

Bistami!

Suknis jaapriko ar nopludes stravas
aizsargierici (RCD) ar aprekinato nopludes
stravu maksimali 30 mA (saskana ar VDE
0100 702. un 738. dalu).

lerice nav paredzéta lietoSanai nekada vei-
da baseinos, bérnu peldbaseinos un citas
udenstilpnés, kuras sukna darbibas laika var
atrasties cilveki vai dzivnieki. Nav pielaujama
ierices lietoSana, ja riska zona atrodas cilveki
vai dzivnieki. Jautajiet kvalificetam elektrikim!

Bistami!

® Pirms ierices lietoSanas uzticiet specialistam
parbaudit iezeméjumu, nulléjumu, noplides
stravas aizsargslégumu, vai tas atbilst
elektroapgades uznémuma drosibas noteiku-
miem un darbojas nevainojami.

©  Elektriskie spraudkontaktu savienojumi ir
jasarga no mitruma.

® Jarodas parpludinasanas risks, spraud-
kontaktu savienojumi janovieto no
parpludina$anas pasargata vieta.

®  Noteikti jaizvairas no Skidrumu, kas izrai-
sa koroziju, un abrazivu (slipgjosu) vielu
stknésanas.

® lerice ir jasarga no sala.

® lerice ir jasarga no darbibas tuk$gaita.

® Javeic atbilstosi pasakumi, lai novérstu bérnu
pieklt$anu masinai.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attéls)

1. Rokturis

2. Pludina tipa sledzis

3. Universala S|utenes pieslégvieta
4. lesuk3anas karba

2.2 Piegades komplekts

Ludzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstoSi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, ludzam vérsties

musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ludzam nemt vera garantijas tabulu,

kas ir pievienota $is instrukcijas beigas sadala,

kura sniegta informacija par apkalpo$anu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

® Nonemiet iepakojuma materialu, ka ari iepa-
kojuma un transportésanas stiprinajumus (ja
ir).
Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

© Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabajiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

® Saimniecibas notekidenu suknis
® Universala $lutenes pieslégvieta
e Originala lietoSanas instrukcija

_52-

Anl_GC_DP_9035_N_SPK3.indb 52

15.06.2018 09:26:10



3. Merkim atbilstoSa lietoSana

legadata ierice ir paredzéta, lai suknétu adeni,
kura maksimala temperatlra neparsniedz 35°C.
So ierici nedrikst izmantot citu Skidrumu, Tpasi

motoru degvielas, tiriSanas lidzek|u un citu
Kimisko produktu, suknésanai!

lerici var izmantot visur, kur nepiecieSama tdens
parsuknésana, pieméram, majsaimnieciba, darza
u. c. lerici nedrikst izmantot baseinu piepildisanai/
izsuknésanai.

Tacu ierici var izmantot ari visur, kur
nepiecieSama tdens parsuknésana, pieméram,
majsaimnieciba, darza u. c. lerici nedrikst izman-
tot baseinu piepildisanai/izsuknésanai.

Lietojot ierici udenstilpnés ar dabisku, dulkainu
dibenu, uzstadiet ierici uz neliela paaugstinajuma,
pieméram, uz kiegeliem.

lerice nav paredzéta ilgstosai lietoSanai,
pieméram, ka cirkulacijas stknis. Saja gadijuma
ierices sagaidamais darbmuzs ieverojami
saisinasies, jo ierice nav konstruéta ilgstosai
slodzei.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajam merkim.
lerices lieto$ana, kas neatbilst paredzétajam
mérkim, nav noteikumiem atbilstoSa. Par jebku-
riem bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Nemiet véra, ka musu ierices atbilstosi no-
teikumiem nav konstruétas komercialai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantosanai.
Razotajs neuznemas garantiju, ja ierici izman-
to komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka art lidzigos papilddarbos.

Izplustot smérellai/smérvielai, var tikt piesarmots
adens.

4. Tehniskie raditaji

Elektrotikla pieslégums.................. 230V ~ 50 Hz
Patérina jauda...........cccocviiiiniiiie, 900 W
Maks. stkna razigums ..........cccceeeeenenne. 18000 I/h
Maks. sukné$anas augstums..........c..ccceeeenen. 9m
Maks. iegremdésanas dzilums.............cc....... 5m
Maks. tdens temperatira .............cccoeereeenns 35°C

Slitenes piesIEgVieta. ........cocoovvveeeeeeeeeeeen,
......................... apm. 47,8 mm (172") iekS€ja vitne

Maks. sveSkermenu izmers:.........c..c...... @35 mm
Parslégsanas punkta
augstums:lesl. ... maks. apm. 50 cm
Parslégsanas punkta
augstums: 1zsl. ..., min.apm.10 cm

Aizsardzibas veids:

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslegSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

5.1. UzstadiSana

lerices uzstadisana veicama:

® stacionari, ar nekustigu caurulvadu
vai

® stacionari, ar lokanu caurulvadu.

Noradijums!

Pirms suikna lietoSanas noskaidrojiet iespéjamos
Tpasos instaléSanas nosacijumus!

Ja, pieméram, elektroapgades traucéjumi,
netirumi vai bojats blivéjums var izraisit
materialus zaudéjumus, javeic papildu
aizsardzibas pasakumi.

Sadi aizsardzibas pasakumi, pieméram, ir:
paralélas darbibas sukni atseviski nodrosinata
stravas kede, mitruma sensori izslégSanai un
[ldzigas droSibas ierices.

Saubu gadijumos noteikti konsultéjieties ar
sanitaro specialistu.

Maksimalo stkna darba razigumu var panakt,
tikai izmantojot maksimalo caurulvada diame-
tru, pieslédzot mazaka diametra $lutenes un
caurulvadus, stkna darba razigums samazinas.
Tapéc, izmantojot universalu $|atenes
pieslégvietu (1. attéls/1. poz.), to vajadzétu
saisinat [1dz lietojamam pieslégumam, ka
noradits 4. attela, lai nevajadzigi nesamazinatu
slikna darba razigumu. Lokanie caurulvadi
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janostiprina ar Slutenes apskavu (nav ieklauta
piegades komplekta) pie universala slutenes
piesléguma.

Jaievero, ka ierici nekad nedrikst uzstadit brivi
piekarta veida aiz spiediena caurulvada vai
stravas vada. lerice ir japiekar aiz §Sim nolukam
paredzéta roktura vai janovieto Sahtas dibena. Lai
nodrosinatu nevainojamu ierices darbibu, Sahtas
dibenam vienmér jabat tiram no dunam vai citiem
netirumiem. Ja tdens limenis ir parak zems,
dunas Sahta var atri sazut un traucet ierices
iedarbinasanu. Tade| ierice regulari japarbauda
(javeic iedarbinasanas méginajumi).

Sukna Sahtai jabut pietiekama izméra.

5.2. Tikla pieslegums

Bistami!

legadata ierice jau ir aprikota ar kontaktdaksu

ar zeméjuma kontaktu. lerice ir paredzéta
pieslegSanai pie kontaktligzdas ar zeméejuma kon-
taktu 230V ~ 50 Hz. Parliecinieties, vai kontakt-
ligzdai ir pietiekams drosinatajs (vismaz 6 A) un
vai ta ir nevainojama kartiba. Tikla kontaktdaksu
iespraudiet kontaktligzda, un lidz ar to ierice ir
gatava darbam.

6. LietoSana

Péc tam, kad precizi izlasita uzstadisanas

un lietoSanas instrukcija, var sakt lietot ierici,

ievérojot S$adus nosacijumus:

* Parbaudiet, vai ierice ir drosi uzstadita.

© Parbaudiet, vai ir pienacigi uzstadits spiedie-
na caurulvads.

© Parliecinieties, lai pieslegums elektrotiklam
bitu 230 V ~ 50 Hz.

® Parbaudiet elektriskas kontaktdaksas
stavokli.

o Parliecinieties, ka tikla pieslégumam
nepieklis mitrums vai tdens.

® |zvairieties no ierices darbibas tuksgaita.

e Laiierici izslégtu, izvelciet kontaktdaksu no
kontaktligzdas.

leslegSanas/izslegSanas parslégsSanas punk-

ta noregulésana

Pludinsledza ieslég$anas vai izslegSanas punk-

tu var regulét, mainot pludinslédza poziciju ta

fiksatora (3. attéls/5. poz.).

® Vai pludina tipa slédzis ir uzstadits tada
veida, lai parslégsanas punkta augstums
IESL.) un parslegSanas punkta augstums
1ZSL.) butu sasniedzams viegli un ar nelielu
piepuli. Parbaudiet to, ievietojot ierici trauka,
kas ir piepildits ar udeni, un pludina tipa
sledzi ar roku uzmanigi pacelot uz augsu un
péc tam atkal iegremdejot. Ta var redzet, vai
ierice iesleédzas vai izslédzas.

® leverojiet, lai attalums starp pludinsledza
galvu un vada stiprinajumu nebutu mazaks
par 10 cm. Ja attalums ir parak mazs, netiks
nodrosinata ierices nevainojama darbiba.

® Noregulé€jot pludina tipa sledzi, uzmaniet, lai
pirms ierices izslegSanas pludina tipa sledzis
nesaskartos ar Sahtas dibenu. Uzmanibu!
Pastav ierices tukSgaitas risks.

Manualais rezims

Pludinsledzis jauzstada, ka paradits 2. attéla.
Tadgjadi ierice darbojas pastavigi. Saja dar-
ba rezima ierici drikst lietot tikai personas
uzraudziba, lai izvairitos no tukgaitas. lerice
jaizslédz (izvelkot kontaktdaksu), tiklidz Gdens
vairs neizplust no spiediena caurulvada.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja $§is ierices fikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraud€juma.
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8. Tinsana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!

® Pirms veicat jebkadu apkopes darbu, izvelciet
tikla kontaktdaksu no kontaktligzdas.

* JaizmantoSanas laika ierice tiek parvietota,
péc katras lietosanas reizes ta ir jaizskalo ar
tiru udeni.

® Jaierice tiek uzstadita stacionari, ieteicams
ik péc 3 menesiem parbaudit pludina tipa
sledza darbibu.

* Pluksnas un skiedrainas dalinas, kas,
iespéjams, ir uzkrajusas korpusa, ir jaizvac ar
udens struklas palidzibu.

* |k pec 3 ménesiem atbrivojiet Sahtas dibenu
no dunam un notiriet art Sahtas sienas.

© Pludina tipa slédzi attiriet no nogulsném, iz-
mantojot tiru tdeni.

8.1. Lapstinu ritena tiriana

Ja korpusa ir uzkrajies parak daudz nogul$nu,

ierices apaks$éja dala ir jaizjauc $adi:

1. Atvienojiet iesukSanas karbu no korpusa.

2. Lapstinu riteni noskalojiet ar tiru tdeni.
Uzmanibu! lerici nenovietojiet vai neatbal-
stiet uz lapstinu ritenal

3. Montaza javeic apgriezta seciba.

8.2 Apkope
lerices iekSpusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.3 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

® erices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.
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9. Utilizacija un otrreizeja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodro$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savaksanas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savaks$anas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatara ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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11. Triikumu noteikSanas plans

Trauceéjumi

Céloni

Novérsana

Aparats neieslédzas

Nav tikla sprieguma
Neparsledzas pludina tipa sleédzis

Parbaudiet tikla spriegumu

Pludina tipa slédzi parvietojiet

augstaka pozicija

lerice nestikné

Aizséréjis iepludes siets

Parlocita spiediena $§|utene

I1ztiriet iepludes sietu, izmantojot

Udens struklu
Noveérsiet loctjumu

lerice neizslédzas

Pludina tipa sledzis nevar
pazeminaties

lerici pareizi uzstadiet Sahtas

dibena

Nepietiekams sukna
razigums

Aizseréjis iepludes siets
Razigums samazinajies stipri
piesarnotu un slipéjosu udens
piemaisijumu dél

Iztiriet iepludes sietu

IztTriet ierici un nomainiet nodilu-

mam paklautas detalas

lerice izsledzas
péc neilga darbibas
laika

Motora aizsardziba izslédz ierici
parak spéciga tdens piesarnojuma
dal

Udens temperatiira ir par augstu,
motora aizsardziba izslédz sukni

Izvelciet tikla kontaktdaksu
iztiriet gan ierici, gan Sahtu

leverojiet maksimalo tdens

temperattru 35° C!

un
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdosana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilstoSi apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmantoSana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosufitu atpakal nolietoto elektroierici, tas pasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantosanas ietvaros ipasuma tiesibu nodosanas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot ari atpakalpienemsanas uznemuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericem pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elekiriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiSana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekrisanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalposanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradrta garantijas talona. Sie partneri ir Jisu riciba saistiba ar visiem
apkalposanas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodrosinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet vera, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstosas vai dabiskas izmantoSanas gaita,
respektlvi, ir detalas, kas nepiecieSamas ka patérina materiali.

Kategorija Piemers
DilstoSas detalas* Sukna zobrats

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas*

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klimes, ludzam pieteikt klimes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbh.info.
Lddzam nemt véra, ka klimi nepiecie$§ams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

Vai ierice jau vienreiz ir darbojusies vai art jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vai pirms defekta rasanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet $o nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cienita kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroleta. Ja $1 ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un lidzam Jus vérsties musu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $i ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalposanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi attiecas tikai uz pateretajiem, proti, fiziskam personam, kas nevélas lietot
$o izstradajumu komercialas vai citas saimnieciskas darbibas ietvaros. Sie garantijas noteikumi
noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs apnemas veikt savu jauno
ieri¢u pircéjiem papildus likuma paredzetajai garantijai. Jusu likumigas garantijas prasibas 1 garan-
tija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jusu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un peéc musu izvéles ieklauj So
ierices trukumu novérSanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadel garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ar lidzigi noslogota.

3. Musu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievero$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievero$anas (piemeram, neatbilstoSa elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neieverosanas,
ierices paklausanas neatbilstosSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturésanas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilsto$as izmanto$anas del (pieméeram, ierices
parslogo$ana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmantos$ana), vai, ja ierice ieklust
sveskermeni (pieméeram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska speka
lietoSanas vai citas iedarbibas de| (pieméram, bojajumi, nometot zeme);

—ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilstoSas, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigSanas nav iesp&jama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas termins netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iespéjams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir speka ari, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiizmantotu tiesibas uz garantiju, piesakiet bojato ierici vietné www.isc-gmbbh.info. Atrodiet
pirkuma dokumentu vai citus jaunas ierices pirkuma pieradijumus. lericém, kas tiek nosutitas
bez atbilstigiem pieradijumiem vai datu plaksnites, netiek piemérotas tiesibas uz garantiju, jo
nav iespéjama klasificéSana. Ja ierices defekts ir ieklauts misu garantijas pakalpojumos, jus
nekaveéjoties sanemsiet salabotu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim nollkam, ltdzam nosdtit ierici uz musu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar $aja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpos$anu ir spéka garantijas ierobezojumi.
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Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizika, perskaitykite naudojimo instrukcija

Vyresni kaip 8 mety vaikai, riboty fiziniy, jutiminiy bei protiniy
gebeéjimy asmenys arba patirties ir ziniy neturintys asmenys Siuo
saugy prietaiso naudojima ir informuoti apie su tuo susijusius pavo-
jus. Draudziama vaikams zaisti su prietaisu. Draudziama vaikams
prietaisg valyti be prieziuros ir atlikti techninj aptarnavima.

-60 -
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcija. Kruopsciai ja saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir Sig naudojimo ir saugos instrukcija.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

zalg, patirta nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

Pavojus!

Siurblys turi buti montuojamas su apsauginiu
gedimo srovés jungikliu (RCD), o nominalioji
gedimo srové neturi virsyti 30 mA (pagal VDE
0100, 702 ir 738 dalis).

Prietaisas nenaudotinas plaukimo ir mau-
dymosi baseinuose, kituose vandens telki-
niuose, kuriuose prietaisui veikiant gali buti
zmoniy ar gyvuny. Draudziama prietaisg
naudoti pavojaus zonoje esant Zzmogui ar
gyvunui. Kreipkités j savo elektrikg!

Pavojus!

®  Prie$ pradédami naudotis prietaisu, leiski-
te specialistams patikrinti, ar jzeminimas,
inulinimas apsauginé gedimo sroves grandiné
atitinka energijos tiekimo jmonés saugos rei-
kalavimus ir nepriekaistingai veikia.

® KisStukines elektros jungtis reikia apsaugoti
nuo drégmés.

®  |8kilus apsémimo pavojui, kistukines jungtis
reikia tvirtinti nuo apsémimo saugioje srityje.

© Bet kuriuo atveju reikia vengti agresyviy
skysciy, taip pat abrazyviniy (Slifuojanéiy)
medziagy gabenimo.

® Prietaisas negali susalti.

© Prietaisas negali veikti sausgja eiga.
Imantis tinkamy priemoniy saugoti nuo vaiky.

2. Prietaiso apraSymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso aprasymas (1 pav.)
1. Rankena

2. Pludinis lygio jungiklis

3. Universali Zarnos jungtis

4. Siurbimo antgalis

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekes apraSyma patikrinkite,

ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,

praSome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo ¢ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateikta garantiniy paslaugy
lentele.

* Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite i$ jos
prietaisg.

* Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

® Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga - ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiseliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

® Nesvaraus vandens siurblys
Universali Zarnos jungtis
Originali naudojimo instrukcija

3. Naudojimas pagal paskirtj

|sigytu prietaisu gabentinas ne aukstesnés kaip
35 °C temperatlros vanduo. | prietaisg negalima
pilti kity skysciy, ypa¢ varikliy degaly, valymo
priemoniy ir kity cheminiy produkty!

Prietaisas naudojamas visur, kur reikia perkelti
vandenj, pvz., buityje, sode ir dar daug kur. Prieta-
iso negalima naudoti plaukimo baseinuose!

Prietaisa, kurj naudosite vandens telkiniuose,
kuriy dugnas yra natiralus, dumblinas, Siek tiek
pakelkite, pvz., ant plyty.
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Prietaisas, pvz., cirkuliacinis siurblys, nenau-
dotinas ilgai tvenkinyje. Numatytas prietaiso
ilgaamziskumas dél to gerokai sutrumpés, nes
prietaisas néra sukurtas ilgalaikei apkrovai.

Prietaisg reikia naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks
kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj. Uz pazeidimus, atsiradusius netinkamai
naudojant prietaisg, atsako ne gamintojas, bet
naudotojas arba operatorius.

|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo kons-
trukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatu-
ose ar pramonéje. Neprisimame atsakomybeés,
jeigu prietaisas naudojamas gamybos, amatuy,

pramonés jmoneése ir panasiose veiklos srityse.

IStekéjus alyvos (tepaly), uzsiters vanduo.

4. Techniniai duomenys

ljungimas jtinklg ..........ccccoenienene 230V ~50Hz
Energijos sunaudojimas ...............ccccceeeene 900 W
Maksimalus debitas ...........ccccocveeeennen. 18000 I/h
DidZiausias tiekimo aukstis............c.ccocereeeenee 9m
DidZiausias panardinimo gylis ............cccce.eee. 5m
Maksimali vandens temperatira ................ 35°C
Zamos jungtis ............... apie 47,8 mm (112") IG
DidZiausias korpusas: ........c.cccoeeerveenne @ 35mm
Jungimo tasko aukstis:

JJUNGTA. ...t maks. apie 50 cm
Jungimo tasko aukstis:

ISJUNGTA ..o min. apie 10 cm
ApSaugos rUSIS: ......ccccciiriiiiieice e IPX8

Anl_GC_DP_9035_N_SPK3.indb 62

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami jsitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

5.1. Montavimas

Prietaisas montuojamas arba:

® stacionariai su nelanksc¢iu vamzdziu,
arba

® stacionariai su lankscia Zarna

Pastaba:

Prie$ pradédami naudoti siurblj, iSsiaiSkinkite gali-
mas specialigsias jo montavimo sglygas!

Jei, pvz., maitinimo pertrauka, uzterStumas arba
sudegusi izoliacija gali sukelti materialing Zala,
reikia instaliuoti papildomas apsaugines priemo-
nes. Tokios apsaugos priemonés, pvz., gali bati:
vienoje atskirai apsaugotoje srovés grandinéje
lygiagreciai veikiantys siurbliai, iSjungiantys
drégmes jutikliai ir panasis apsaugos jrenginiai.
Kilus dvejoniy, butinai pasikonsultuokite su kvalifi-
kuotu santechniku.

Didziausig debitg galima pasiekti tik naudojant
didziausio skersmens linija, prijungiant mazesnes
zarnas ar linijas debitas sumazéja. Todél naudo-
jant universalig zarnos jungtj (1 pav./1 padétis), ja
reikty sutrumpinti iki naudotos jungties, kaip par-
odyta 4 pav., kad be reikalo nesumazéty debitas.
Lankscias zarnas prie universalios Zarnos jung-
ties reikia pritvirtinti su Zarnos apkaba (j tiekimo
apimtj nejeina).

Montuodami atkreipkite démesj j tai, kad sumon-
tuotas prietaisas niekada negali laisvai kabéti

ant slégio linijos ar ant srovés kabelio. Prietaisas
turi bati pakabintas ant tam numatytos atraminés
rankenos ar padetas ant Sachtos pagrindo. Kad
prietaisas nepriekaitingai veikty, Sachtos pag-
rinde neturi bati dumblo ar kity neSvarumy. Esant
mazam vandens lygiui, Sachtoje esantis dumblas
gali greitai iSdziati ir trukdyti paleisti prietaisg.
Todel batina prietaisg reguliariai tikrinti (pabandyti
paleisti).

Siurblio Sachta turi biti pakankamo auksg¢io.
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5.2. Jjungimas j tinkla

Pavojus!

Jusy jsigytas prietaisas jau turi kiStukine jungtj

su apsauginiu kontaktu. Prietaisas numatytas
prijungti prie Sakutes lizdo su apsauginiu kontaktu
su 230V ~ 50 Hz. |sitikinkite, kad Sakutés lizdas
pakankamai apsaugotas (ne maziau kaip 6 A) ir
yra tvarkingas. Tinklo kiStuka jjunkite j Sakutés
lizda. Prietaisas paruostas veikti.

6. Valdymas

Perskaite Sig montavimo ir naudojimo instrukcija

ir atsizvelge j toliau nurodytus punktus, prietaisa

galite pradéti naudoti:

o Patikrinkite, ar prietaisas saugiai pastatytas.

©  Patikrinkite, ar tinkamai pritvirtinta slégio linija.

o |sitikinkite, kad elektros jtampa yra
230V ~ 50 Hz.

® Patikrinkite, ar geros buklés elektros Sakutes
lizdas.

o |sitikinkite, kad prie tinklo jungties nepatenka
drégmés ar vandens.

® Prietaisas negali veikti tuscigja eiga.

* Noredami prietaisg iSjungti, iStraukite kistukg
i$ lizdo.

ljungimo (iSjungimo) tasko nustatymas:

Pladinio lygio jungiklio jjungimo ar i§jungimo taska

galima nustatyti kei¢iant pladinio lygio jungiklio

laido fiksacijg (3 pav./5 padétis).

©  Pludinis lygio jungiklis turi buti taip pritvirtin-
tas, kad jungimo tasko aukstis: JJUNGIMAS
ir jungimo tagko aukstis: ISJUNGIMAS biity
lengvai ir be dideliy pastangy pasiekiami.

Tai patikrinkite prietaisg jstatydami j vandens
pripildyta indg ir ranka atsargiai pakeldami
pladinj jungiklj ir tada vél jj nuleisdami. Taip
galite pamatyti, ar prietaisas jsijungia bei
iSsijungia.

o Atkreipkite démesj j tai, kad tarp pladinio
lygio jungiklio galvutés ir kabelio laikiklio bty
ne mazesnis nei 10 cm atstumas. Esant per
mazam atstumui, neuztikrinama, kad prietai-
sas gerai veiks.

© Nustatydami pladinj jungiklj, atkreipki-
te démesj j tai, kad jis, pries$ prietaisui
isijungiant, neliesty pagrindo. Démesio! Vei-
kimo tuscigja eiga pavojus.

Rankinis darbo rezimas:

Pludinj jungiklj reikia sumontuoti taip, kaip par-
odyta 2 pav. Tokiu budu prietaisas veiks nuolat.
Siame darbiniame reZime prietaisa reikia naudoti
Prietaisg reikia iSjungti (iStraukti kistuka), kai tik i$
slégio linijos nebeisteka vanduo.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

Jei pazeidziamas Sio prietaiso tinklo kabelis, kad
buty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas
kvalifikuotas asmuo.

8. Valymas, techniné prieziura ir
atsarginiy daliy uzsakymas

Pavojus!

®  Prie§ atlikdami techninés priezitros darbus, i$
tinklo lizdo iStraukite kiStuka.

o Kai prietaisas kilnojamas, po kiekvieno pa-
naudojimo jj reikty nuplauti $variu vandeniu.

® Kai prietaisas naudojamas stacionariai, kas
3 ménesius rekomenduojama patikrinti, kaip
veikia pludinis jungiklis.

e Sidlelius ir plausy daleles, galincias kauptis
korpuse, reikia pasalinti vandens srove.

® Kas 3 ménesius nuo Sachtos pagrindo rei-
kia nuvalyti dumblg. Taip pat reikia nuvalyti
Sachtos sienas.

®  Nuo pladinio jungiklio $variu vandeniu nu-
plaukite nuosédas.

8.1. Semtuvo rato valymas

Jei korpuse prisikaupé daug apnasy, prietaiso

apatine dalj reikia iSardyti tokia tvarka:

Nuo korpuso nuimkite siurbimo antgalj.

2. Semtuvo ratg nuplaukite $variu vandeniu.
Démesio! Prietaiso negalima padéti ar at-
remti ant semtuvo rato!

3. Sumontuojama atvirkstine tvarka.

8.2 Techniné prieziara
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms batina
techniné priezidra.
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8.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

© Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numerj

® Prietaiso tapatybés numerj

© Reikiamos dalies atsarginés dalies numerj.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra Zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitineémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame ukyje.

10. Laikymas
Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

Geriausia laikyti 5-30 “C temperaturoje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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11. Gedimy paieskos planas

Gedimai Priezastys Sprendimo budas
Prietaisas neveikia | - Néra tinklo jtampos - Patikrinti tinklo jtampa
- Pladinis jungiklis nejsijungia - Pludinj jungiklj perkelkite auksciau
Prietaisas netiekia - Uzsikimses jleidimo sietas - lleidimo sietg iSplaukite vandens
srove
- Susilenkusi sléginé zarna - IStiesinkite zarng
Siurblys nei$sijungia | - Pladinis jungiklis negali nugrimzti - Prietaisg teisingai pastatykite ant
Sachtos dugno
Tiekiamo kiekio ne- | - Uzsikim$es jleidimo sietas - I8valykite jleidimo sietg
pakanka - Galia sumazéja del labai nedvariy ir | - Siurblj iSvalykite ir pakeiskite
abrazyviy vandens priedy besidévincias dalis
Po trumpo laiko- - Variklio apsauga prietaisg iSjungia | - IStraukite tinklo kiStuka ir iSvalykite
tarpio prietaisas dél per ypa¢ nesvaraus vandens prietaisg ir Sachtg
iSsijungia - Per auksta vandens temperatra, - Atsizvelkite j didZiausig leisting
variklio apsauga prietaisg isjungia temperattrg 35 °C!
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Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinktg prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iISC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, keiGiant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba naturaliai
nusidévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys

Besidévincios detalés* Siurblio ratas

Naudojamos medziagos / dalys*

Detaliy trakumas

* netiekiamos kartu su prietaisu!

Esant defektui arba trikumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbh.info. PraSome
gedima aprasyti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Ar prietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
Ar prie$ sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

* Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancia funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

musy produktai yra prizitrimi pagal grieztg kokybes kontrole. Taciau, jei Sis prietaisas funkcionuoty

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j musy aptarnavimo tarnyba garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-
nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos skirtos tik vartotojams, t. y. asmenims, kurie §j prietaisg nenaudos nei
gamybiniais, nei kitais savarankiskais tikslais. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas
garantines paslaugas, kurias Zzemiau nurodytas gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia
savo nauijo prietaiso pirkéjui. Si garantija neturi jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams.
Musy garantinio remonto darbai atliekami nemokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakei¢iamas prietaisas.
|sidémékite, kad musy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcija (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés prieziuros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisa nenormaliomis
aplinkos salygomis, arba esant per mazai priezilrai ir nepakankamai techninei prieziurai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisa arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisa patekusiy
svetimkuniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jega arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zzemés).

- Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu naturaliu
dévéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavima, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje: www.isc-
gmbh.info. ISsaugokite pirkimo kvitg arba kita naujo prietaiso pirkimo dokumenta. Prietaisams kurie
pateikiami be atitinkamy dokumenty arba be etiketés, garantija nesuteikiama dél klasifikavimo
trikumo. Jei misy garantija apima prietaiso gedima, Jums bus nedelsiant grazintas suremontuotas
arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti misy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacija atkreipiame demesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinemis ir trukstamomis dalimis.
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Konformitatserklarung

erklart folgende Konformitat gemafn EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

declara a seguinte conformidade, de acordo com as
diretiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfer af
EU-direktiv samt standarder for artikel

forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder f6r artikeln

vakuuttaa, etta tuote tayttad EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU
anorem pro vyrobek

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za

izdelek
vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podfa smernice
EU a noriem pre vyrobok

PL

BG

Lv

RO

GR

HR

BIH

RS

EU

deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
[ileKnapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbITIACHO
[Jupektusa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms
declara urmatoarea conformitate conform directivei UE si
normelor pentru articolul

SnAwvel v akdAoudn cuppdpdwon cupdwva PE TNV
Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

potvrduje sljiedec¢u uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sljiedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normama za artikl

potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

RUS creaytowmm yA0CTOBEPAETCS, YTO CEAYIOLME NPOAYKTbI

COOTBETCTBYIOT AAWPEKTUBAM 1 Hopmam EC

UKR niporosiolye npo 3asHa4eHy HUXYe BiNoBiAHICTb BUPOGY

MK

TR

AVpeKTVBam Ta cTangaptam €C Ha BUpi6

ja nsjaByBa cneaHara cCoo6p3HOCT COrNacHo
EY-AvpeKT1BaTa M HOPMUTE 3a aPTUKIN

Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlar geregince asagida
aciklanan uygunlugu belirtir

erkleerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet og
standarder for artikkel

Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki
Schmutzwasserpumpe GC-DP 9035 N (Einhell)
[J2014/29/EU [J2006/42/EC
[[]12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[X] 2014/35/EU Reg. No.:
[]2006/28/EC [[]2000/14/EC_2005/88/EC
[x]2014/30/EU E Annex V
Annex VI
D 2014/32/EU Noise: measured L, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J2014/53/EC P = KW; /@ = cm
D 2014/68/EU D Notified Body:
2012/46/EU
[JEu/2016/426 b
Notified Body: Emission No.
[JEu/2016/425
[X]2011/65/EU

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233;
EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3
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